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Conformitate

CONFORMITATEA CU REGLEMENTARILE, STANDARDELE Sl
DIRECTIVELE EUROPENE
Sterilizatorul este conform cu urmatoarele Regulamente, Directive

si Standarde:

Standarde si
Directive

Descriere

C€...

Regulamentul privind dispozitivele medicale (MDR).

Regulamentul (UE) nr. 2017/745 privind dispozitivele medicale.
Dispozitive din clasa llb, in conformitate cu Regula 16 - ANEXA VIl
din Regulamentul de mai sus.

Standarde si

q3

Pentru Dispozitiv in conformitate cu Directiva Masini (2006/42/EC),
Directiva privind joasa tensiune (2014/35/UE) si Directiva privind
compatibilitatea electromagnetica (2014/30/UE).

e

Directiva privind echipamentele sub presiune (PED).

Directiva 2014/68/UE (PED - Directiva privind echipamentele sub
presiune) pentru fiecare camerd de sterilizare proiectatd si

2014/68/UE
fabricata in conformitate cu ANEXA 1 si cu procedura descrisd in
modulul D1 Anexa IIl.

2012/19/UE | Directiva privind deseurile de echipamente electrice si electronice
(DEEE).

EN 13060 Sterilizatoare mici cu abur.

IEC61010-1 | Cerinte de siguranta pentru echipamente electrice pentru

masurare, control si utilizare in laborator, cerinte generale.
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L Descriere

Directive

IEC61010-2- | Cerinte de sigurantd pentru echipamente electrice pentru

040 madsurare, control si utilizare in laborator; cerinte particulare pentru
sterilizatoare si dispozitive de spalare-dezinfectare utilizate pentru
tratarea materialelor medicale

IEC 61326-1 Echipamente electrice pentru masurare, control si utilizare in
laborator - cerinte EMC; cerinte generale.

IEC61770 Aparate electrice conectate la reteaua de apa Evitarea

retrosifondrii i defectarea seturilor de furtunuri.

Nota: Lara XL sterilizatoarele pot fi validate in conformitate cu EN SO

17665-1.

Nota: Fiecare nou sterilizator este livrat impreund cu o Declaratie de
conformitate si o Fisa de garantie.




Simboluri si mesaje

SIMBOLURI DE SIGURAN'[;\ UTILIZATE iN ACEST MANUAL

A A

AVERTISMENT: Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitatd, ATENTIE: Indica o situatie periculoasa care, daca nu este evitata, ar
ar putea duce la deces sau raniri grave. putea duce la vatamari minore sau moderate.

Cu privire la un sterilizator, aceste avertismente indica situatii
periculoase care ar putea duce la conditii nesterile (de exemplu,
instrumente nesterile) care ar putea duce la vatamari corporale fatale.

SIMBOLURI AFISATE PE PRODUS

A T A i

Suprafete fierbinti! Abur fierbinte! Consultati Nu folositi apa Consultati Eliminare/Nu eliminati
Risc de arsuri. Risc de arsuri. Instructiunile de potabila pentru a Instructiunile de dispozitivul impreuna
utilizare pentru umple rezervorul de utilizare. cu deseurile normale
informatii importante  apa curata; folositi
de avertizare. numai apa distilata

sau demineralizata.

MESAJE DE DAUNE MATERIALE
Aviz: Indica informatii considerate importante, dar nu legate de pericole. De obicei pentru a evita deteriorarea produsului.
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RA Depozitare.

Producator.

Oprita  (alimentare) IEC
60417-5008.

Dispozitiv medical.
Numai pentru dispozitivele MDR.

Cod unic de identificare a
dispozitivului.

Numar de serie.

HIBC

Codul de bare al industriei
sanitare in conformitate cu
standardul HIBC.

Pozitie IN a butonului
bistabil IEC 60417-5268.

SMALL STEAM STERILIZER

Numar de catalog.

Sterilizator mic cu abur.

Pozitie OUT a butonului
bistabil IEC 60417-5269.

Presiune max./Presiune
max. de lucru admisibild
(MAWP).

Aceastd parte in sus.

Conexiune USB.

Logistic

Matrice de date GS1 in scop
logistic.

Temperatura cuprinsd intre
XX°CsiXX°C.

L= e

Fragil, manipulati cu grija.

Tip sterilizator.

Data fabricatiei (AAAA-LL-
7).

R

P

Pastrati uscat.

sIFIE D b O

Test de conexiune.

&&%EE@EIE

Tara de productie.

3

Din cauza greutatii sale
semnificative, sterilizatorul
trebuie transportat de catre
doi tehnicieni autorizati.

Pornita (alimentare) IEC
60417-5007.
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Introducere

CUPRINS

Aceasta sectiune trateaza urmatoarele aspecte:
Despre acestmanual ... ... ... .. ... ... 8
Restrictii privind utilizarea ....................... ... 9

Despre acest manual

PENTRU SIGURANTA DUMNEAVOASTRA SI A PACIENTILOR

Scopul acestui manual este de a oferi informatii despre
sterilizatoarele Lara XL pentru a asigura:

m instalarea si configurarea corespunzatoare

m utilizarea optima

m functionarea sigura si fiabila

m conformitatea cu cerintele de intretinere si service periodice
V3 rugdm sa cititi cu atentie informatiile de siguranta (consultati
"Avertismente privind siguranta” la pagina 10).

OBLIGATII CU PRIVIRE LA ACEST MANUAL

Acest manual este o parte integrantd a produsului si il insoteste pe
intreaga sa durata de viata. Trebuie consultat in toate situatiile
legate de ciclul de viata al produsului, de la livrarea acestuia pana
la dezafectare. Din acest motiv, trebuie sa fie intotdeauna accesibil
operatorilor, atat online cat si offline.

Contactati serviciul clienti in cazul in care manualul nu este
disponibil. Daca dispozitivul este transferat, atasati intotdeauna
manualul pentru noul proprietar.

CONTINUTUL MANUALULUI
Acest manual contine Instructiunile de utilizarea si intretinere a
urmatoarelor versiuni de sterilizator:
Acest manual contine Instructiunile de utilizare si intretinere a
urmatoarei versiuni de sterilizator:

m RIS-311200-240Vac

DECLINAREA DE RESPONSABILITATE

Toate imaginile, grafica si ilustratiile furnizate in acest manual sunt
destinate intelegerii textului. Acestea nu trebuie sa fie o
reprezentare exacta a detaliilor produsului. Prin urmare ar trebui
considerate numai cu titlu orientativ si este posibil sa fie diferite
fata de produsul real.

Pentru orice sugestii sau observatii va rugam sa trimiteti un e-mail
la adresa office.sterilization@wh.com.

AVIZ PRIVIND DREPTURILE DE AUTOR
Copyright ©, W&H Sterilization Srl

Toate drepturile rezervate in toate tarile.
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Toate desenele, imaginile si textele continute in acest manual sunt
proprietatea producatorului. Este interzisa chiar si duplicarea
partiala a desenelor, a imaginilor sau a textului.

Informatiile continute in acest document pot fi modificate fara
notificare prealabila.

Restrictii privind utilizarea
UTILIZAREA PREVAZUTA

Pentru Dispozitive Medical in conformitate cu Regulamentul UE
2017/745:

Sterilizatoarele mici cu abur sunt destinate sterilizarii dispozitivelor

medicale invazive si neinvazive. Dispozitivele sunt destinate
utilizarii profesionale numai de catre persoane instruite.

Pentru alte scopuri care nu intra in domeniul de aplicare al
Regulamentului UE 2017/745:

Sterilizatoarele mici cu abur sunt destinate sterilizarii altor
dispozitive decat cele medicale invazive si neinvazive.
Sterilizatoarele mici cu abur sunt destinate sterilizarii in cabinete
veterinare. De asemenea, sunt destinate a fi utilizate pentru
materiale si echipamente care sunt susceptibile de a intra in
contact cu sangele sau fluidele corporale, de ex. instrumente
folosite de terapeutii de infrumusetare, tatuatori, perforatori si
coafor.

Dispozitivele sunt destinate utilizarii profesionale numai de catre
persoane instruite.
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Introducere

CALIFICAREA UTILIZATORULUI
Utilizatorii care pot utiliza sterilizatorul sunt urmatorii.

Calificarea Competente

utilizatorului P ’

Seful Responsabil legal pentru:

clinicii/cabinetului m  eficienta protocolului de igiena in vigoare

= procesul de sterilizare
m instruirea operatorilor si documentatia de instruire
= functionarea siintretinerea corectd a echipamentului

Operatori instruiti

Participati in mod regulat la instruirea cu privire la
functionarea si utilizarea sterilizatorului in siguranta.
m  Utilizati sterilizatorul conform instructiunilor sefului
clinicii/cabinetului.




Informatii privind siguranta

CUPRINS RISCURI ELECTRICE

Aceastd sectiune trateaza urmatoarele aspecte: = Nuturnati api sau orice alt lichid peste

sterilizator (pericol de scurtcircuite electrice).
m  Opriti sterilizatorul si deconectati cablul de
retea inainte de a inspecta, de a efectua
intretinerea sau service-ul sterilizatorului.
m  Asigurati-va ca priza de alimentare |a care este
conectat sterilizatorul este impamantata

Avertismente privind siguranta ._.................... 10
Responsabilitate .. ... ... ... ... ... ... ... 11

Avertismente privind siguranta

corespunzator.
m Toate dispozitivele electrice conectate la
PERICOLE TERMICE sterilizator trebuie sa aiba clasa de izolatie Il
(dublu izolata) sau mai mare.
m Camera incepe sa se incalzeasca automat la m Utilizati numai cablul de alimentare furnizat de
temperatura ridicata imediat ce sterilizatorul producitor.

este pornit - pericol de arsuri!

m Tavile si incarcatura de sterilizare sunt fierbinti
la sfarsitul fiecarui ciclu. Utilizati suporturi
pentru tava sau caseta pentru a goli camera de
sterilizare.

= Purtati intotdeauna un EIP adecvat in timpul
utilizarii sterilizatorului (de exemplu, manusi
pentru curatare, intretinere etc.).
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UTILIZAREA NECORESPUNZATOARE A STERILIZATORULUI

MANIPULARE

Lara XL | Instructiuni de utilizare | RIS-311 ARO Rev02 | 06.01.2022 | @ W&H Sterilization Srl

Sterilizatorul nu trebuie utilizat in prezenta
gazelor, vaporilor, lichidelor sau solidelor
explozive sau inflamabile.

Sterilizatorul nu a fost conceput pentru
sterilizarea produselor alimentare sau a
deseurilor.

Nu depasiti limitele de greutate maxima a
incarcaturii, asa cum se specifica in acest
manual (consultati "Efectuati un ciclu de
sterilizare” la pagina 55).

Nu beti apa care a fost in interiorul
sterilizatorului.

Nu indepartati placuta de identificare sau
etichetele de pe sterilizator.

Reparatiile, intretinerea sau service-ul trebuie

efectuate de furnizori de servicii autorizati,

folosind intotdeauna piese de schimb originale.

Informatii privind siguranta

CERINTE

m Utilizati numai setul de cabluri de alimentare si
accesoriile furnizate de producator.

m Incidentele grave care au avut loc in legatura
cu acest dispozitiv medical trebuie raportate
producatorului si autoritatii competente din
tara in care s-a produs incidentul.

m In caz de defectiune a sterilizatorului,
contactati un tehnician autorizat sau
producatorul.

SECURITATE INFORMATICA

Pentru a imbunatati securitatea IT a sistemului, in sistem este
instalat un firewall (iptables) care protejeaza securitatea
dispozitivului impotriva atacurilor externe.

Se recomanda sa nu lasati magina nesupravegheata.

Nota: 0 lista de informatii privind securitatea este mentionatd in
documentul MDSZ2, care este disponibil la cerere.

Responsabilitate

RESPONSABILITATEA UTILIZATORULUI

m Utilizatorul este responsabil pentru instalarea corecta,
utilizarea corectd si intretinerea sterilizatorului in conformitate
cu aceste Instructiuni de utilizare.
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Informatii privind siguranta

m Dispozitivele de siguranta ale sterilizatorului sunt afectate

atunci cand produsul in sine nu este instalat, utilizat si reparat
in conformitate cu aceste Instructiuni de utilizare.
Instructiunile de utilizare actualizate la cea mai recenta
versiune sunt intotdeauna disponibile la adresa www.wh.com.
Pastrati aceste Instructiuni de utilizare pentru consultarea
viitoare.

RESPONSABILITATEA PRODUCATORULUI
= Producatorul poate accepta responsabilitatea pentru

12

siguranta, fiabilitatea si performanta produsului numai atunci
cand produsul insusi este instalat, utilizat si intretinut in
conformitate cu instructiunile de utilizare.

Reparatiile efectuate de catre persoane neautorizate
invalideaza toate solicitarile privind garantia si orice alte
solicitari.
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Pornire

CUPRINS
Aceasta sectiune trateaza urmatoarele aspecte:

Despachetare ... .. ... . ... ...l
Manipulare ... ...
Descrierea produsului ... ... ... ... ...l
Instalarea sterilizatorului ... ............ ...
Functionarea sterilizatorului ____........____.........
Meniul interfetei utilizatorului ._____........____......
Configurarea sterilizatorului ..........._..............
Autentificare utilizator _..........___......... ... ...
EliTrace (optional) ...................................
Unitate USB detasabila ... ... ... .. ... ... ... ...
Mod de asteptare ... .. ... ...
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Despachetare

DESPACHETATI STERILIZATORUL

ATENTIE! Produs greu. Sterilizatorul trebuie indepartat din
cutie si transportat de doi tehnicieni autorizati.

Greutate: 60,7 kg (133,8 Ibs)
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Pornire

AVERTISMENTE CONTINUTUL AMBALAJULUI

Aviz: Verificati starea externa a cutiei si a sterilizatorului. in caz de
daune, contactati imediat distribuitorul sau agentul de expeditii
care a efectuat transportul. Pastrati ambalajul pentru expedierea
sau transportul sterilizatorului in viitor.

Notd: Ambalajul produsului este ecologic si poate fi eliminat de cétre |
companiile de reciclare industriala.

Sterilizator Tavi (patru + dou3)

Gratar camera Suport pentru tavi
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Pomire

Cablu de alimentare Tub de golire Unitate USB detasabila Acest manual, declaratia de
incarcata cu Instructiuni de conformitate, fisa de garantie,
utilizare raportul de testare a functionarii

ARTICOLE NEFURNIZATE IMPREUNA CU STERILIZATORUL
Urmatoarele articole nu sunt furnizate:

m Recipient de apa pentru colectarea apelor uzate in timpul

golirii manuale a rezervorului (volum de peste 5,5 | (1,45 gal))

m Cablu LAN pentru conectarea sterilizatorului la o retea
Instrument de deschidere a usii Tub pentru racord de golire (optional)

de urgenta

Consultati ,Accesorii, piese de schimb, materiale de consum”
pentru lista completa a accesoriilor optionale.
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Pornire

Manipulare

CUM ARE LOC DEPLASAREA STERILIZATORULUI

Inainte de transport:
= Goliti complet ambele rezervoare de apa (consultati "Golirea
rezervorului de ap3 uzat3 si curat3" la pagina 79)
m |dsati camera de sterilizare sa se raceasca
m  Utilizati ambalajul original atunci cand expediati sau
transportati sterilizatorul. Materialele de ambalare de schimb
sunt disponibile de la Asistenta tehnica a W&H

16 Lara XL | Instructiuni de utilizare | RIS-311 ARO Rev02 | 06.01.2022 | @ W&H Sterilization Srl



Descrierea produsului

VEDERE FRONTALA
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Pomire

Piesa Descriere
A Usd camerd
B Punct de umplere a rezervorului de apa curatd
c Sistem de blocare a usii
D Ecran tactil
E Usa de serviciu
F Camera de sterilizare
G Resetarea termostatului de siguranta
H Filtru bacteriologic
| Garniturd usa
J Capac de acoperire rezervor de apa curatd
K Rezervor de apa curata
L Filtru al rezervorului intern cu cartuge metalice
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Pornire

COMPONENTE DIN SPATELE USII DE SERVICE

Piesa Descriere
A Comutator principal de retea
B Port USB
c Instrument de deschidere a usii de urgenta
D Eticheta de identificare
E Racord de evacuare a apei uzate (gri)
F Conexiune de evacuare a apei curate (albastru)
G Butonul de eliberare a tuburilor de golire
H Port pentru instrumentul de deschidere a usii de urgenta
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Pomire

Piesd Descriere
A Port LAN
B Porturi USB
c Capacul supapei de siguranta sub presiune
D Evacuarea apei uzate
E Alimentare cu ap3
F Grila condensatorului
G Ghidaje cablu de alimentare
H Priza cablu de alimentare
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Pornire

ACCESORII DE CAMERA

Descriere

Tava

Gratar camera. Poate gazduitavi sau casete introduse orizontal sau vertical.

Piesa

A

Lara XL | Instructiuni de utilizare | RIS-311 ARO Rev02 | 06.01.2022 | © W&H Sterilization Srl

20



Instalarea sterilizatorului

CERINTE PRIVIND LOCATIA

Aviz:

Nu plasati sterilizatorul astfel incat actionarea comenzilor din
spatele usii de service sa fie dificila. Nu asezati sterilizatorul astfel
incét sa fie dificil sa deconectati cablul de alimentare.

Lasati grila condensatorului (partea din spate a sterilizatorului)
libera de orice lucru care ar putea impiedica trecerea aerului.
Materialele de suprafata trebuie sa fie rezistente la apa. Daca
ciclurile de sterilizare vor fi continue, acordati atentie materialelor
din jur: aburul le poate deteriora.

Sterilizatorul trebuie sa functioneze in lipsa atmosferelor explozive.

Sterilizatorul trebuie sa functioneze intr-o camera bine ventilata
(interior), departe de sursele de caldura si de materialele
inflamabile.

Asezati sterilizatorul pe o suprafata nivelata si in plan.
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Pomire

Cerinte de degajare pentru a asigura circulatia adecvata a aerului:

! ! |
| 0

38 (1.5) 38 (1.5)

18 (0.71)

mm
(in)

-

l

Asigurati-va ca rezervorul de apa curata poate fi usor accesat
pentru operatiuni periodice de curatare.

CONEXIUNI ELECTRICE

Toate cablurile si tuburile conectate pe partea din spate a
sterilizatorului trebuie plasate departe de grila condensatorului (de
exemply, folosind ghidajele disponibile).

Aviz:

Conectati sterilizatorul la o linie dedicata. Nu utilizati nici
prelungitoare pentru cablu si nici prize/adaptoare multiple.
Asigurati-va ca suprafetele externe si interne sunt lipsite de
umezeald sau condens inainte de conectarea la curent.

Instalarea sterilizatorului va fi efectuata de doi tehnicieni autorizati
care utilizeaza echipamente individuale de protectie (EIP), in
conformitate cu standardele aplicabile.
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Pornire

Alimentarea electrica a sterilizatorului trebuie sa respecte toate
standardele aplicabile in tara de utilizare si trebuie sa respecte
eticheta de date de pe spatele sterilizatorului.

CONEXIUNI HIDRAULICE

Rezervorul de apa curatd pentru sterilizator poate fi umplut manual
de catre utilizator sau automat cu un sistem de alimentare cu apa
Sistemul de alimentare cu apa trebuie sa livreze apa demineralizata
sau distilata care sa indeplineasca specificatiile enumerate in
aceste instructiuni. Nu adaugati nicio substanta chimica/aditiva in
apa.

Garantia producatorului este nuld daca sterilizatorul a fost utilizat
cu apa care contine fie aditivi chimici, fie niveluri de contaminanti
superioare celor enumerate in aceste instructiuni. Consultati
"Specificatii privind alimentarea cu apd (EN 13060)" la pagina 106.

Aviz: intretinerea sistemului extern de umplere cu apa trebuie sa
aiba loc in conformitate cu Instructiunile de utilizare
corespunzatoare sistemul respectiv.

REZERVOARE DE APA

La fiecare ciclu sterilizatorul foloseste apa proaspata noua si, la
sfarsitul ciclului, o evacueaza. Astfel, sterilizatorul este echipat cu
doua rezervoare de apa: rezervorul de apa curata si rezervorul de
apa uzata.

Din acest motiv este necesara umplerea periodica a rezervorului de
apa curata si golirea rezervorului de apa uzata.

22

UMPLEREA REZERVORULUI DE APA CURATA

Aviz:

inainte de a efectua urmétorii pasi, asigurati-vé c sterilizatorul a
finalizat ciclul in curs.

Purtati intotdeauna un EIP adecvat in timpul utilizarii sterilizatorului
(de exemplu, m3nusi pentru curatare, intretinere etc.).

B Daca este oprit, porniti sterilizatorul. Daca rezervorul de ap3
curata este aproape gol, pe ecran apare o alerta.

B Deschideti usa camerei.

H Umpleti rezervorul de apa curata cu un recipient de apa (aprox.
4,81 (1,27 gal]).
Aviz: Apa trebuie demineralizata sau distilata, respectand
specificatiile enumerate in aceste instructiuni (consultati
"Specificatii privind alimentarea cu apa (EN 13060)" la pagina
106). Nu addugati nicio substantd chimica/aditiva in apa.

Aviz: Aveti grija sd nu iasa apa curata in afara rezervorului;
consultati intotdeauna crestatura de pe orificiul de intrare
pentru apa curata .

B 0Odata ce rezervorul de apa curatd este aproape plin, veti auzi
un sunet; opriti umplerea.

Lara XL | Instructiuni de utilizare | RIS-311 ARO Rev02 | 06.01.2022 | © W&H Sterilization Srl



GOLIREA REZERVOARELOR DE APA UZATA S| CURATA

Aviz:

Inainte de a efectua urmétorii pasi, asigurati-va c4 sterilizatorul a
finalizat ciclul in curs.

Purtati intotdeauna un EIP adecvat in timpul utilizarii sterilizatorului
(de exemplu, manusi pentru curatare, intretinere etc.).

Daca rezervorul de apa uzata este aproape gol, pe ecran apare
o alerta.

B Deschideti usa de service din partea din fata a sterilizatorului.
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H Pozitionati un recipient (5,5 | (1,45

Pomire

gal) min) sub sterilizator si
introduceti in acesta capatul liber
al tubului de scurgere.

Conectati celalalt capat al tubului
de scurgere in conectorul de
scurgere pana cand se aude un clic.
Asigurati-va ca conectorul este bine
cuplat.

Utilizati conectorul din stanga
(albastru, 1) pentru apa curat3 si
conectorul din dreapta (gri, 2)
pentru apa uzata.

Lasati apa sa curga complet din
rezervor.
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Apasati butonul de deasupra
conectorului rapid pentru a disloca
tubul de scurgere.

CONEXIUNE LAN

B Introduceti un cablu Ethernet B Introduceti cellalt capat al
standard in portul LAN al cablului in portul LAN al
sterilizatorului. computerului sau al retelei

de computere: atunci cand
sterilizatorul va fi pornit,
acesta se va conecta
automat la LAN.
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CONEXIUNE WI-FI
Pentru conexiunea Wi-Fi, procedati astfel:
Introduceti stick-ul Wi-Fi dongle in portul USB.

B Cititi Instructiunile de utilizare furnizate impreuna cu stick-ul Wi-
Fi dongle.

INSTALAREA STERILIZATORULUI
c AVERTISMENT! in caz de defectiuni ale sterilizatorului,

scoateti imediat din priza sterilizatorul si apelati la service.

Nuiincercati sa reparati dvs.sterilizatorul.

Aviz:

Va rugam sa va asigurati ca toate cerintele de instalare sunt
indeplinite inainte de a conecta sterilizatorul. Consultati "Diagrame
de conexiune" la pagina 105.

Nu conectati alte dispozitive la circuitul panoului de alimentare al
sterilizatorului.

E Asezati sterilizatorul pe o suprafatd robustd, nivelata siin plan.

B Deschideti usa camerei, scoateti toate articolele din camera
sterilizatorului, cu exceptia gratarului camerei. Scoateti toate
husele din plastic din tavi.

H Conectati tuburile de umplere automata si de golire automata
din spatele sterilizatorului.

B Conectati cablul Ethernet sau stick-ul Wi-Fi dongle din spatele
sterilizatorului.

Lara XL | Instructiuni de utilizare | RIS-311 ARO Rev02 | 06.01.2022 | @ W&H Sterilization Srl

Pomire

B Atasati cablul de alimentare la priza din spatele sterilizatorului
si treceti cablul prin ghidajele cablurilor.

@ Conectati cablul de alimentare la o priza de perete. Pentru
cerintele de alimentare cu energie electrica, consultati "Date
tehnice" la pagina 103.

Functionarea sterilizatorului

PORNITI/OPRITI STERILIZATORUL

E Apasati comutatorul de
alimentare din spatele usii de
service: odata pornit,
indicatorul vizual de pe
comutatorul de alimentare
devine verde..
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B Dupa un test automat rapid, sterilizatorul trece automat in
Modul de asteptare. Consultati "Mod de asteptare” la pagina
35.

Aviz: |a prima pornire a sterilizatorului apare automat procedura de
configurare ghidatd; consultati "Configurarea sterilizatorului” la pagina 32

B Atingeti (. Pagina de pornire apare cu ciclurile de sterilizare
activate.

DESCRIEREA PAGINII PRINCIPALE

050712022
#02758 e

A Titlul/scopul ecranului sau
universal ll universal numarul ciclului si data si
134°C 121°C
ora curente.
B - .
- B Cicluri disponibile.
e Noti: Ciclul S Rapid 134 este

optional, activat prin codul de
activare Ciclu rapid , consultati
"Activare ciclul S Rapid 134" la
pagina 55.

Piesa Descriere

@

Test Test Helix
de vid B&D

= O—

® ©

C Teste disponibile.

D Butoane suplimentare
utilizate pentru navigarea in
meniu.
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Meniul interfetei utilizatorului

FUNCTIILE MENIULUI PRINCIPAL

Pomire

FUNCTIILE MENIULUISETARI DISPOZITIV

Pictograma Eticheta Functie
Meniu Deschide meniul.
Istoric ciclu Afiseaza toate ciclurile de sterilizare.
Salvati Salveaz toate rapoartele ciclului de sterilizare pe
unitatea USB detasabila.
Info sistem = Afiseaza informatiile de sistem
m  In timpul unui cicly, afiseaza parametrii
ciclului.
Setdri Seteaza dispozitivul.
dispozitiv

Trasabilitate

Deschide paginile la:
®  monitorizeaza datele ciclului efectuat;
m  gestioneaza utilizatori;
m  seteaza optiunile de imprimare a etichetelor.

@ 3 Accesorii
¥

Deschide paginile pentru gestionarea accesoriilor.

Pictograma Etichetd Functie
g Limba Seteazi limba dispozitivului.
0w Data siora Seteaza formatul datei si orei, data si ora curente
m sifusul orar.
E Nume Seteaza numele sterilizatorului.
sterilizator
ID
Gestionare Schimba intarzierea modului de asteptare.
energie
@ Afigare Seteaza luminozitatea afisajului.

intretinere

Realizeaza procedura de intretinere.
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miec@) Excludere ciclu | Seteaza meniul ciclurilor.
wiziec @
B FAsT()
Conectivitate | Deschide paginile pentru a gestiona conexiunea la
retea.
m Ethernet Gestioneaza reteaua Ethernet.
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Pictograma

Eticheta

Functie

E4

1
L

WI-FI

Permite selectarea si configurarea retelei wireless.

Stare retea

Numai cu o conexiune la retea setata. Ofera
informatii despre starea retelei.

Stocare date la

Numai cu o conexiune la retea setata. Deschide

yl[w]]s

o

trasabilitate

distanta pagina pentru a gestiona stocarea la distanta.
Setéri Numai cu o conexiune la retea setata. Seteaza
parametrii locatiei retelei.
S Salvatitoate Numai cu o conexiune la retea setatd. Copiaza
E @ toate fisierele in locatia specificata din retea.
Test Numai cu o conexiune la retea setata. Verificd daca
=1 fisierele pot fi copiate in locatia specificata.
Optiuni USB Activeazé/dezactiveazd mesajele de avertizare
USB.
Setari Alege daca sterilizatorul este master sau slave.
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TEST

Coduri speciale

Permite introducerea unui cod special.

Pictograma Eticheta Functie
X x Configurare Permite pornirea configuratiei:
2 | ghidats = limb3;
m conexiune retea;
m  setarifus orar;
m  setdridatd sior;
= nume sterilizator.

Unitate USB Deschide pagina de formatare a unittii USB

detagabila detasabile.

' Format Formateaza unitatea USB detasabila.
R

Imprimanta Optional, activat cu un cod de activare. Permite

etichetd selectarea imprimantei de etichete siseteaza
aspectul imprimarii.

Imprimanta Selecteaza modelul de imprimanta conectat la
sterilizator. Pictograma apare dezactivatd daca
imprimanta/cablul Ethernet/stick-ul Wi-Fi dingle nu
este conectat.

Calibrare Regleazd imprimanta de etichete la marginea

*l"' etichetei.
. Test Tipareste o etichet3 de test.
[rexx]

L)
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FUNCTIILE MENIULUITRASABILITATE

Pictograma Eticheta Functie
o~ , Istoric ciclu Afiseaza toate ciclurile de sterilizare sitesteaza si
\I%I tipdreste rapoarte si etichete.
Salvati Salveaza toate rapoartele ciclului de sterilizare pe
&l unitatea USB detagabil3.
Gestionare Permite gestionarea utilizatorilor.
utilizator
Adaugati Numai administrator. Adaugati utilizator.
utilizator
Stergeti Numai administrator. Stergeti utilizator.
utilizator

Resetati codul
PIN utilizator

Numai administrator. Resetati codul PIN al
utilizatorului.

Modificati codul
dvs.PIN

0000606

Modificati codul PIN.

Optiuni

Numai administrator. Permite efectuarea
urmatoarelor actiuni:
= |dentifica sisalveaza datele operatorului
care incepe ciclul si elibereaza incdrcatura.
m  Protejeaza pornirea ciclului, oprirea ciclului gi
eliberarea incarcaturii cu o parola.

Pomire

Pictogram3 Etichet3 Functie
Imprimanta m  Seteazd timpul maxim de depozitare a
eticheta articolelor sterilizate infasurate.

m  Seteazd imprimarea automata sau
manuald a etichetelor.

FUNCTIILE MENIULUIiNTRE]’INERE

Pictograma

Eticheta

Functie

Filtru bact.

Garniturd usa

m  Afiseazd starea consumabilelor;

Reseteaza contorul de cicluri;

m  Afiseaza videoclipurile cu procedura de
inlocuire a consumabilelor.

Curétare m  Afiseaza starea operatiunilor de curatare;
camera m  Reseteaza contorul de cicluri;
m  Afiseaza videoclipuri cu procedura de
" curatare.
Curatare
rezervor
m Apd Acceseazi si verifici conductivitatea apei.
Service Deschide meniul Service .
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Actualizare
software

Instaleaza siincarca software-ul.
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COMENZI SI PICTOGRAME COMUNE

Pictograma

Functie

Pictograma

Functie

Pictograma

Functie

O

Intrd/iese din modul de asteptare.

Ofera informatii despre functia
actuala.

Trece la ecranul anterior/urmator.

Deschide pagina principala.

X

m  Anuleaza actiunea/functia.

m  Se deplaseaza la ecranul
anterior fara a
confirma/efectua modificari
sifara a salva parametrii.

1]

Acceseaza submeniurile.

Indica faptul cd optiunea este
activata si permite dezactivarea
acesteia prin atingere.

Indica faptul cd usa camerei este
blocata.

Deschide un ecran cu alte
setari/optiuni.

aD

Indica faptul ca optiunea este
dezactivata si permite activarea
acesteia prin atingere.

Indica faptul ca usa camerei se
blocheazd/deblocheaza.

Ofera acces la ecranul de SETARE al
unei anumite zone.

[

Indica jurnalul de erori.

Afiseaza lista tuturor parametrilor
de functionare ai sterilizatorului.

Confirmd optiunea activa. Salveaza
o0 setare sau un parametru.
Raspunde DA la o intrebare.

Indica faptul ca usa camerei este
deblocata si poate fi deschisa.

Afiseaza un rezumat al sterilizarii.

lizlicajica S I

Copiatijurnalul/rapoartele de erori
pe unitatea USB.

Indica valoarea care poate fi
modificatd si apare dand clic pe ea.

E3

Anuleaza actiunea/functia. Se
deplaseaza la ecranul anterior fara
a confirma/efectua modificari si
fard a salva parametrii. Raspunde
NU la o intrebare.
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Confirmd optiunea activa si
salveaza o setare sauun
parametru.

Lara XL | Instructiuni de utilizare | RIS-311 ARO Rev02 | 06.01.2022 | © W&H Sterilization Srl




Pictograma Functie

Majoreaza/reduce valoarea.

Indica faptul ca optiunea este
activd/inactiva.

ONvIAICTD)

Indica faptul ca optiunea este
activatd/dezactivata.

Afiseaza o animatie care indrumd
cu privire la procedura de inlocuire.

BOG
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Configurarea sterilizatorului

CONFIGURARE GHIDATA

La prima pornire a sterilizatorului, va aparea automat procedura de
Configurare ghidata; aceasta procedura permite setarea unor
parametrii ai unitatii, precum:

Limba

Conexiune la retea (unde este cazul)

Setari fus orar

Setdri data si ora

Nume sterilizator
rice moment, pentru fortarea Configurarii ghidate:

o EEEER

in
Pe pagina principala atingeti = > i >

B Urmati Configurarea ghidata de pe ecranul sterilizatorului.

SETATI LIMBA

Pe pagina principald, atingeti

>80
B Atingeti limba preferata.

E Atingeti ¢ pentru a confirma si a reveni la pagina principala.
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SETATI DATA SI1 ORA
Pentru a schimba formatul datei si orei, data si fusul orar curent:
E Pe pagina principal3, atingeti = > i >

B Atingeti valoarea pe care doriti s o modificati (format, or3,
data si/sau fus orar].

B Atingeti valoarea dorita.
B Atingeti ¢ pentru a confirma si a reveni la pagina anterioara.

SETATI NUMELE STERILIZATORULUI

Pentru a schimba numele sterilizatorului care apare in rapoartele
ciclului:

H Pe pagina principald atingeti = > g > > >
B Atingeti caseta de text: va aparea o tastatura.

ﬂ Introduceti noul nume al sterilizatorului.

B Atingeti v pentru confirmare.
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SETATI LUMINOZITATEA AFISAJULUI
Pentru a modifica luminozitatea afisajului:

Pe pagina principala atingeti = > 3 > (=)
B Atingeti [ sau ) pentru a modifica valoarea.

H Atingeti v pentru confirmare.

CONECTATI-VA LA 0 RETEA

Daca va conectati printr-un cablu Ethernet, in majoritatea cazurilor
sterilizatorul se va conecta automat la retea. Daca nu se
conecteaza automat sau daca utilizati un stick Wi-Fi dongle, urmati
procedura de mai jos sub supravegherea managerului
[T/administratorului de retea.

Lara XL | Instructiuni de utilizare | RIS-311 ARO Rev02 | 06.01.2022 | @ W&H Sterilization Srl

Pomire

B Pe pagina principal3 atingeti = > 9 > @)

B Daca conexiunea se face prin cablul Ethernet, atinge;ioz va
aparea ecranul TCP/IP.

E Daca conexiunea se face prin stick-ul Wi-Fi dongle, atingeti :
dupa cateva momente, sterilizatorul va afisa retelele
disponibile gasite. Selectati reteaua, introduceti datele de
autentificare in urmatorul ecran, apoi atingeti «/ pentru a
confirma: va aparea ecranul TCP/IP.

Nota: pictogramele () si @ sunt dezactivate dacd mijloacele de
conectivitate (cablu sau stick Wi-Fi dongle) nu sunt conectate
corect.

Nota: Pe ecranul TPC/IP, pictograma + este vizibila numai daca
efectuati o modificare. Pictograma Wi-Fi din partea de jos nu este
vizibila daca va conectati prin cablu Ethernet.

B Daca reteaua dvs. acceptd adrese IP dinamice (adresati-va
managerului IT), activati optiunile Dinamic atat in campurile
Configurare IP cat si in campurile Configurare DNS , apoi
atingeti « pentru a confirma: toate campurile de introducere
a datelor sunt dezactivate.

B Daca reteaua dvs. nu accepta adrese IP dinamice (intrebati
managerul dvs. IT), activati optiunile Static atat in campurile
Configurare IP cat si in cAmpurile Configurare DNS . Atingeti
fiecare camp de introducere si introduceti adresele IP
(adresati-vd managerului dvs. IT pentru detalii). Atingeti apoi
+ pentru a confirma.
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Autentificare utilizator

GESTIONARE PIN

Fiecarui nou utilizator ii este atribuit implicit PIN-ul ,0000”. Acesta
trebuie modificat la prima conectare. Cand PIN-ul este resetat,
valoarea implicita ,0000” este realocata.

MODIFICATI-VA PIN-UL

Modificati codul PIN prima data cand utilizati sterilizatorul si daca
codul PIN a fost resetat. Acest lucru va impiedica alti utilizatori sa
va foloseasca contul.

Pe pagina principald, atingeti = > (@ > £
B Introduceti numele dvs. de utilizator.

H Introduceti PIN-ul actual si atingeti ¥4 pentru a confirma.
B Atingeti 3.
B
6]

Introduceti noul PIN-ul si atingeti (¥4 pentru a confirma: va
aparea un mesaj de confirmare cu noul dvs. PIN.

Atingeti [¥4 si apoi ¢ pentru a reveni la pagina anterioara.
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CE TREBUIE SA FACETI DACA UITATI CODUL PIN

Daca... Atunci...

sunteti un utilizator obisnuit contactati administratorul

sunteti administratorul contactati furnizorul de servicii autorizat

EliTrace (optional)

DISPONIBILITATEA FUNCTIEI

Pentru a accesa functiile EliTrace, trebuie introdus codul de activare
EliTrace . Codul de activare este necesar numai la primul acces la
meniurile EliTrace []; dupa introducerea codului, functia este
activata si nu este necesara reintroducerea codului.

Pentru a obtine codul de activare, va rugam sa consultati
Instructiunile privind codul de activare.

DESCRIERE

EliTrace va permite sa stiti exact care instrumente au fost
sterilizate si sa le conectati la un anumit ciclu.

ACCESATI ELITRACE
Pentru accesul EliTrace, procedati astfel:
El Pe pagina principald atingeti = > (@) > [}

Nota: pentru mai multe informatii consultati documentatia dedicata.
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Unitate USB detasabila

DESCRIERE

Este disponibila o unitate USB detasabila pentru a fi instalata in
scopul inregistrarii automate a tuturor rapoartelor ciclului de
sterilizare. Unitatea USB detasabila poate fi introdusa atat in portul
anterior cat si in cel posterior.

Aviz: Extrageti periodic unitatea USB detasabila pentru a salva
datele ciclului pe un computer sau pe un alt suport sigur.

FORMATATI UNITATEA USB DETASABILA
Pe pagina principala atingeti = > () > ()

B Introduceti unitatea USB detasabild in unul dintre cele doua
porturi USB.

B Atingeti 3.
A Atingeti @3 pentru a confirma toate datele vor fi sterse.

Aviz: Formatarea duce la stergerea tuturor datelor de pe unitatea
detasabila. Asigurati-va ca ati salvat deja datele pe un suport sigur
inainte de formatare.

Lara XL | Instructiuni de utilizare | RIS-311 ARO Rev02 | 06.01.2022 | @ W&H Sterilization Srl

Pomire

Mod de asteptare

DESCRIERE

in Modul de asteptare, afisajul sterilizatorului rimane intunecat si
camera sterilizatorului nu este incalzita pentru a economisi energie.
Daca sterilizatorul nu este utilizat pentru o anumita perioada de
timp, acesta trece automat in Modul de asteptare.

ACCESATI MANUAL MODUL DE ASTEPTARE
Bl Pagina principala
B Atingeti OO.

IESITI DIN MODUL DE ASTEPTARE
Atingeti (D sau deschideti sau inchideti usa camerei.

SCHIMBAREA TIMPULUI DE iNTARZIERE A MODULUI DE
ASTEPTARE

B Pe pagina principald, atingeti = > i >
B Atingeti (% sau (&Y pentru a modifica intarzierea.

B Atingeti v pentru confirmare.
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CUPRINS

Aceasta sectiune trateaza urmatoarele aspecte:
Gestionare utilizator _....._ ... ... 36
Optiuni de trasabilitate _............................. 37
Ascunde/Afiseazd unciclu ... ... . ... 37

Gestionare utilizator

CINE POATE GESTIONA UTILIZATORII S| RESETA PIN-UL
ACESTORA

Numai un utilizator cu drepturi de administrator poate crea si Sterge

utilizatori si poate reseta codul PIN al unui utilizator la ,0000”.

ADAUGA'[I UN UTILIZATOR
Pe pagina principal3, atingeti = > > @
B Introduceti numele dvs. de utilizator.

B Introduceti PIN-ul si atingeti @2 pentru confirmare.

B Atingeti (B

B Atingeti caseta de text: va apérea o tastatura.

36

Introduceti noul nume utilizator si atingeti «/ pentru
confirmare.

M =

administratorului.

Atingeti v pentru a confirma: PIN-ul noului utilizator este
setat la ,,0000” si va aparea un mesaj de confirmare.

Atingeti @3 si apoi ¢ pentru a reveni la pagina anterioara.

-
Bm o

Atingeti # pentru a reveni la pagina principala.

STERGETI UN UTILIZATOR

Bl Pe pagina principald, atingeti = > (@ > )
Introduceti numele dvs. de utilizator.

Introduceti PIN-ul si atingeti (¥4 pentru confirmare.

Atingeti (5.
Atingeti numele utilizatorului pe care doriti sa-| stergeti.

Atingeti @3 pentru confirmare.

Lara XL | Instructiuni de utilizare | RIS-311 ARO Rev02 | 06.01.2022 | © W&H Sterilization Srl
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RESETATI PIN-UL UNUI UTILIZATOR
Pe pagina principald, atingeti = > (@ > £
B Introduceti numele dvs. de utilizator.
Introduceti PIN-ul si atingeti (V4 pentru confirmare.

B Atingeti @) si numele utilizatorului pentru care doriti sa
resetati PIN-ul.

Atingeti pentru a confirma: PIN-ul este setat la ,0000” si va
aparea un mesaj de confirmare.

[@ Atingeti & pentru a reveni la pagina principala.

Nota: Amintiti utilizatorului sa-si modifiche PIN-ul inainte de a reutiliza
sterilizatorul.

Optiuni de trasabilitate

CINE POATE SETA OPTIUNILE DE TRASABILITATE
Doar un utilizator cu drepturi de administrator poate seta optiunile
de trasabilitate.
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Administrator

SETATI OPTIUNILE DE TRASABILITATE

Bl Pe pagina principal3, atingeti = > (@) >

B Introduceti numele dvs. de utilizator.

Introduceti PIN-ul dvs. si atingeti (¥4 pentru confirmare.

Atingeti informatiile care trebuie solicitate utilizatorilor la
inceputul si la sfarsitul ciclului.

Daca doriti ca utilizatorul sa verifice incarcatura si sa o
elibereze ca fiind valabila la sfarsitul ciclului, atingeti

Atingeti ¢ pentrua confirma si a reveni la pagina anterioara.

Ascunde/Afiseaza un ciclu

CINE POATE ASCUNDE/AFISA UN CICLU
Doar un utilizator cu drepturi de administrator poate ascunde un

ciclu sau il poate face disponibil utilizatorilor pe pagina de pornire.
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Administrator

ASCUNDE/AFI$EAZA UN CICLU

B

38

Pe pagina principala atingeti = > > > >

Introduceti numele dvs. de utilizator.
Introduceti PIN-ul dvs. si atingeti (¥4 pentru confirmare.

Atingeti pentru a ascunde un ciclu de pe pagina
principala.

Atingeti (B pentru a afisa un ciclu de pe pagina principal3.

Atingeti ¢ pentrua confirma si a reveni la pagina anterioara.
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Gestionarea imprimantelor

CUPRINS

Aceasta sectiune trateaza urmatoarele aspecte:
Selectarea imprimantei (optional) _........__......_. 39
Selectarea imprimantei de etichete (optional) ........ 39
Utilizarea imprimantei de etichete (optional) ......... 40
Descrierea continutului etichetei ..._.____.........__. 42

Selectarea imprimantei (optional)

SELECTATI IMPRIMANTA

Nota: Sterilizatorul accepta doar modelele specifice de imprimanta
disponibile prin intermediul producatorului/distribuitorului.

Pe pagina principald atingeti = >3 > > >

B Atingeti modelul imprimantei de utilizat.

E Atingeti ¢ pentru a confirma si a reveni la pagina anterioara.
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Selectarea imprimantei de etichete
(optional)

DISPONIBILITATEA FUNCTIEI

Prima data cand accesati meniul Imprimanta eticheta [E'] vi seva
solicita sa introduceti un cod de activare. Pentru a solicita codul de
activare, va rugam sa consultati Instructiunile privind codul de
activare furnizate impreuna cu imprimanta de etichete.

CONFIGURAREA IMPRIMANTEI DE ETICHETE

Etichetele pot fi tiparite de o imprimanta de etichete locala sau
(numai cu un set de conexiune LAN) de o imprimanta de etichete
partajata. Imprimanta de etichete locala este conectata la
sterilizator, in timp ce imprimanta de etichete partajata este
conectata la alt sterilizator din retea.
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Gestionarea imprimantelor

SELECTATI SI CALIBRATI O IMPRIMANTA LOCALA DE ETICHETE
Pe pagina principalg, atingeti = > > > B
B Atinge’,(iﬂ: imprimanta locala este localizata automat.

Atingeti 253 pentru a centra imprimarea corect in zona
etichetei.

Daca tiparirea nu este centrata corespunzator, atingeti (g sau

B

B Atingeti (& pentru a imprima o eticheta de test.

B : espun
pentru a o centra orizontal (x) si vertical (y).

6]

Daca este necesar, atingeti & pentru a imprima o alt3
eticheta de test si repetati pasul 4.

Apasati ¢ pentru a confirma setarile si a reveni la pagina
anterioara.

SELECTATI O IMPRIMANTA DE ETICHETE PARTAJATA

Nota: Functia este disponibild numai dac a fost activata conexiunea
LAN/Wi-Fi (optional).

Asigurati-va ca sterilizatorul la care este conectata fizic
imprimanta este PORNIT si nu ruleaza niciun ciclu.

De la acel sterilizator, atingeti = > > i .

B in functie de conexiunea LAN, tineti cont de adresa IP Ethernet
sau Wi-Fi.

Nu opriti sterilizatorul pana la finalizarea intregii proceduri.

De la sterilizatorul de la care imprimanta nu este conectata

fizic, atingeti pagina de pornire > = > > > > E'

Atingeti [C)-
Atingeti casuta de text si introduceti adresa IP notatd anterior.

N E @

Atingeti (&) pentru confirmare.

De la sterilizatorul la care este conectata imprimanta,
confirmati partajarea imprimantei.

[
o

Atingeti din nou & pentru a imprima o eticheta de test.

Utilizarea imprimantei de etichete
(optional)

ATENTIE! Pentru siguranta dvs. si a pacientilor dvs., utilizati

A un timp de depozitare conform recomandarilor
producatorilor de recipiente/ambalaje utilizate si cu
normele si regulile aplicabile.

DISPONIBILITATEA FUNCTIEI

Prima data cand accesati meniul Imprimanta eticheta [B], vi seva
solicita sa introduceti un cod de activare. Pentru a solicita codul de
activare, va rugam sa consultati Instructiunile privind codul de
activare furnizate impreuna cu imprimanta de etichete.
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OPTIUNE DE IMPRIMARE AUTOMATA

Optiunea de imprimare automata permite imprimarea automata a
unui numar prestabilit de etichete dupa un ciclu de sterilizare
reusit. Etichetele sunt tiparite numai dupa ce utilizatorul s-a
identificat (cu parola daca este necesar) si incarcétura a fost
verificata si eliberata, daca aceste optiuni au fost activate de catre
administrator.

Pentru imprimarea automata a etichetelor, se poate seta un timp
maxim de depozitare in saptamani. Aceasta valoare este utilizata
pentru a calcula data de expirare care trebuie tiparita pe etichete

(consultati "Descrierea continutului etichetei” la pagina urméatoare).

SETATI TIPARIREA AUTOMATA A ETICHETELOR
Pe pagina principala, atingeti = > » > (@) >
B Activati Imprimare automata.

B Atingeti &Y sau % pentru a seta timpul maxim de depozitare
si numarul de etichete care vor fi tiparite automat.

B Atingeti < pentru a confirma si a reveni la pagina anterioara.

Lara XL | Instructiuni de utilizare | RIS-311 ARO Rev02 | 06.01.2022 | @ W&H Sterilization Srl

Gestionarea imprimantelor

SETATI TIPARIREA MANUALA A ETICHETELOR

Optiunea de imprimare manuala permite utilizatorului la inceputul
unui ciclu de sterilizare sa seteze manual numarul de etichete de
imprimat.

B Pe pagina principal3, atingeti = > > > (@) >
B Activati Imprimare manuala.

E Atingeti ¢ pentru a confirma si a reveni la pagina anterioara.

DEZACTIVATI IMPRIMAREA ETICHETELOR

Daca imprimarea etichetelor este dezactivata, nicio eticheta nu
poate fi tiparita la sfarsitul unui ciclu de sterilizare.

B Pe pagina principald, atingeti = > > > (@) >
B Activati Dezactivat.

E Atingeti ¢ pentru a confirma si a reveni la pagina anterioara.
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Gestionarea imprimantelor

Descrierea continutului etichetei

STRUCTURA
Piesa Descriere
XXHKKK 131685 02.01.10.00.11
Released Elisabeth il
Cycle OO A ] Mode~l stenllza_tor
Number 00261 m  Numarde serie
Date: 16/11/2015 10:33 m  Versiune software
Expiry Date:

15/02/2016 B — —
A @ Cod de tasabliate (affanumericicod de bare)
CC1D64000261

Eliberat | In functie de setarile de trasabilitate, acest cAmp poate contine unul
dintre urmatoarele elemente:

m  utilizatorul care a lansat ciclul

m utilizatorul care a inceput ciclul

m D sterilizator

Ciclu Nume ciclu

Numar | Numér ciclu

Data Data si ora inceperii ciclului
Data = Data de expirare a pungii/ambalajului.
expirare m  Rezultatul ciclului dacd nu este setat un timp de depozitare.
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Teste sterilizator

CUPRINS

Aceasta sectiune trateaza urmatoarele aspecte:
Testele de performantd ale sterilizatorului ___ il 43
Test Bowie e DiCK | il 43
TSt HeliX il 47
TSt de Vid L. 49

Testele de performanta ale sterilizatorului

TESTE CARE POT FI EFECTUATE PE STERILIZATOR

Test Obiectiv Referinta
Test Bowie e Dick Validati performanta sterilizatorului pentru sterilizarea sarcinii textile. Consultati "Test Bowie e Dick" de mai jos.
Test Helix Validati performanta sterilizatorului pentru articole tubulare. Consultati"Test Helix" la pagina 47.
Test de vid Validati performanta sterilizatorului in termeni de: Consultati "Test de vid" la pagina 49.
= randamentul pompeide vid
m  etanseitatea circuitului pneumatic

Test Bowie e Dick
ﬁ ATENTIE! Respectati orientarile locale/nationale privind frecventa testarii.

Lara XL | Instructiuni de utilizare | RIS-311 ARO Rev02 | 06.01.2022 | @ W&H Sterilization Srl 43



Teste sterilizator

OBIECTIVUL TESTULUI
Testul este utilizat pentru a valida performanta sterilizatorului pentru sterilizarea incarcaturii textile.

DESCRIERE

Este formata din mai multe coli de hartie infasurate intr-un mic pachet cu o foaie indicator chimic sensibil la cdldura in mijloc. Culoarea pe care
0 va avea aceasta foaie indicator la sfarsitul ciclului de sterilizare da rezultatul testului.

EFECTUATI TESTUL

Nota: Efectuati testul conform Regulamentelor locale.

Goliti camera sterilizatorului pentru a va asigura ca nu exista nicio incarcatura.
Indepartati toate tavile din camera de sterilizare, cu exceptia celei mai mici.

B Asezati pachetul de testare Bowie si Dick in centrul unei tavi in cea mai joas3
pozitie a gratarului si inchideti usa camerei.
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Pe pagina principal, atingeti Test Helix-B&D.
Pentru a seta durata fazei Platou/Sterilizare si pentru alte setari, atingeti #*.

Atingeti ° si introduceti datele de autentificare daca sunt solicitate: usa
camerei se va bloca.

Asteptati sfarsitul testului si atingeti DESCHIDETI: usa camerei se va debloca.

Introduceti datele de autentificare daca sunt solicitate.

[ o I ]

Deschideti usa camerei, extrageti tava folosind suportul tavii si luati pachetul de
testare. Pachetul de testare poate fi umed in exterior

ATENTIE! Risc de arsuri. Pachetul de testare este foarte fierbinte la sfarsitul
ciclului. Purtati EIP corespunzatpr (de ex. manusi).

Bl Scoateti foaia indicatoare din centrul pachetului de testare si verificati

modificarea culorii. Consultati "Interpretati rezultatele testului” la pagina
urmatoare
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Teste sterilizator
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Teste sterilizator

INTERPRETATI REZULTATELE TESTULUI

. A s Test L oex e .
Indicator Ce s-aintdmplat Ce trebuie facut in continuare
trecut
- e intreaga suprafata a foii indicatoare si-a schimbat culoarea. Da -
Ty
THPRE O

Anumite zone ale foii indicatoare nu si-au schimbat culoarea, deoarece in timpul ciclului | Nu Repetati testul. Daca eroarea
s-a creat un buzunar de aer din cauza functionarii necorespunzatoare a sterilizatorului. se repetd, apelati serviciul

tehnic.
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Teste sterilizator

Test Helix
ﬁ ATENTIE! Respectati orientarile locale/nationale privind frecventa testarii.

OBIECTIVUL TESTULUI
Testul este utilizat pentru a valida performanta sterilizatorului pentru articole tubulare.

DESCRIERE

Se compune dintr-un tub lung de 1,5 m deschis pe o parte si inchis pe cealalta carte cu o capsula care contine o banda indicatoare chimica.
Culoarea pe care 0 va avea aceastd banda indicatoare la sfarsitul ciclului de sterilizare da rezultatul testului.

EFECTUATI TESTUL
Nota: Efectuati testul conform Regulamentelor locale.

Goliti camera sterilizatorului pentru a va asigura ca nu exista nicio incarcatura.
Indepartati toate tavile din camera de sterilizare, cu exceptia celei mai mici.

B Desurubati capsula tubului si asezati in interiorul sdu o banda indicatoare
conform instructiunilor producatorului testului.

B insurubati capsula.
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Teste sterilizator

B Asezati tubul cu capsula in centrul unei tavi in cea mai joasa pozitie a gratarului
si inchideti usa camerei.

B Pe pagina principala atingeti Test Helix-B&D.
@ Pentru a seta durata fazei Platou/Sterilizare si pentru alte setéri, atingeti #*.

Atingeti ° si introduceti datele de autentificare daca sunt solicitate: usa
camerei se va bloca.

B Asteptati sfarsitul testului si atingeti DESCHIDETI: usa camerei se va debloca.

B Introduceti datele de autentificare dacé sunt solicitate.

Deschideti usa camerei, extrageti tava folosind suportul tavii si luati tubul.

ATENTIE! Risc de arsuri. Tubul este foarte fierbinte la sfarsitul ciclului. Purtati
EIP corespunzitpr (de ex. manusi).

Desurubati capsula tubului si scoateti banda indicatoare.

B8 Verificati schimbarea culorii. Consultati “Interpretati rezultatele testului” la
pagina urmatoare
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Teste sterilizator

INTERPRETATI REZULTATELE TESTULUI

Indicator Ce s-a intamplat Testtrecut | Ce trebuie facut in continuare
[ m——— s 237c @ | | Banda indicatoare s-a intunecat. Aerul a fost complet indepartat din Da
capsula.
[ I BN ENse7-5 132137C  CWEHY 0 parte a benzii indicatoare chimice nu s-a intunecat. Aerul din capsulda | Nu Repetatitestul. Daca eroarea se repeta,
nu a fost eliminat complet. apelati serviciul tehnic.

CE TREBUIE FACUT iN CONTINUARE

Compilati formularul de documentare a testului Helix pentru a urmari eficienta ciclului de sterilizare pe toata durata de viata a sterilizatorului.
Consultati Formular de documentare a testului Helix.

Test de vid
ﬁ ATENTIE! Respectati orientarile locale/nationale privind frecventa testarii.

Aviz: Dacé este inc4 in curs o perioada de golire a ciclului S Rapid 134 asteptati finalizarea golirii si ca sterilizatorul s3 fie rece si uscat. In caz
contrar, s-ar putea inregistra un rezultat fals negativ.

OBIECTIVUL TESTULUI
Testul este utilizat pentru a valida performanta sterilizatorului in ceea ce priveste:

= randamentul pompei de vid
m etanseitatea circuitului pneumatic

DESCRIERE

Consta dintr-o faza de vid, urmata de o perioada de stabilizare de 5 minute si o perioada de testare de 10 minute. Presiunea interna este
monitorizata in timpul perioadei de testare. Cresterea presiunii nu trebuie s3 depaseasca 0,013 bar (0,19 psi).

Lara XL | Instructiuni de utilizare | RIS-311 ARO Rev02 | 06.01.2022 | @ W&H Sterilization Srl 49



Teste sterilizator

EFECTUATI TESTUL
Goliti camera sterilizatorului pentru a va asigura ca nu exista nicio incarcatura.

inchideti usa camerei si asigurati-va ca camera sterilizatorului este complet
uscata si rece, pentru a evita un eventual rezultat fals negativ.

Pe pagina principala atingeti Test de vid.

Atingeti [ si introduceti datele de autentificare dacé sunt solicitate: usa
camerei se va bloca.

Asteptati sfarsitul testului si atingeti DESCHIDETI: usa camerei se va debloca.

Introduceti datele de acreditare, dacd este necesar: va aparea un mesaj care va
va informa daca testul a fost trecut sau nu. Daca testul nu a fost trecut,
consultati "Ce trebuie facut atunci cand testul nu a fost trecut” de mai jos

CE TREBUIE FACUT ATUNCI CAND TESTUL NU A FOST TRECUT
Verificati, curatati sau inlocuiti garnitura usii.

B Curatati fata camerei si filtrele camerei.
H Repetati testul de vid. Consultati "Efectuati testul” in prealabil.

B Daca tetsul nu este trecut de mai multe ori, contactati asistenta tehica.
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Cicluri de sterilizare
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intretinerea si pregatirea incarcaturii

AVERTISMENTE

A

AVERTISMENT! Orice reziduuri de substante chimice (cum ar
fi produsele de curatare si dezinfectare), ar putea afecta
puritatea aburului si, prin urmare, intregul proces de
sterilizare.

Daca este necesar, incarcatura trebuie curatata si
lubrifiata in conformitate cu instructiunile producatorului
instrumentului.

Aviz: Orice reziduuri de substante chimice ar putea deteriora grav
sterilizatorul. Garantia producatorului este nula in cazul deteriorarii
cauzate de substante chimice.
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DEZINFECTAREA EXTERNA A PIESEI MANUALE DENTARE

Aceasta procedura reduce riscul de infectie in timpul curatarii si
intretinerii pieselor manuale dentare.

Purtati manusi de protectie in timpul dezinfectarii.

Evitati utilizarea dezinfectantilor abrazivi (valoarea pH 2,5 - 9;
fara dezinfectanti pe bazi de clor).

Folositi mai degraba servetele dezinfectante decat
dezinfectarea prin pulverizare.

Nu introduceti piesele manuale in dezinfectanti.
Dezinfectantii reziduali de pe piesele manuale pot provoca
daune importante instrumentelor dvs. in timpul sterilizarii
(oxidare, modificare a caracteristicilor tehnice ale sigiliilor,
cauciucurilor, fibrelor optice etc.).
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Cicluri de sterilizare

CURA]’AREA EXTERNA A PIESEI MANUALE DENTARE

Aceasta procedura implicd indepartarea reziduurilor (sénge, dentind
etc.) care adera la zonele critice, cum ar fi orificiile de pulverizare,
porturile de lumina, moletare etc.
m  Purtati manusi de protectie in timpul curatarii.
= Consultati instructiunile producatorului instrumentului.
m  Folositi o perie moale si umeda si aveti grija sa nu zgariati
suprafata porturilor de lumina.

LUBRIFIEREA PIESEI MANUALE DENTARE

Odata ce piesele manuale dentare au fost dezinfectate, curatate si
uscate (fara reziduuri), acestea trebuie lubrifiate inainte de
sterilizare. Urmati instructiunile producatorului pentru o lubrifiere
corespunzatoare.

AMBALARE

Pentru a conserva sterilitatea, instrumentele rotative trebuie
infasurate/introduse in pungi speciale inainte de sterilizare. Urmati
instructiunile de ambalare ale producatorului atunci cand utilizati
ambalaje de sterilizare.

Cu RA'[AREA INSTRUMENTELOR

Curatati bine toate instrumentele inainte de sterilizare. Daca este
posibil, curatati instrumentele imediat dupa utilizare; urmati
intotdeauna instructiunile producatorului de instrumente.
Indepértati toate urmele de dezinfectanti si detergenti. Clatiti si
uscati cu atentie toate instrumentele.
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Instrumentele si tuburile trebuie clatite si uscate cu atentie inainte
de sterilizare.

AMPLASAREA CORECTA A iINCARCATURII

ﬁ AVERTISMENT! Nu supraincarcati tavile si camera.

Respectati limitele de greutate maxima a incarcaturii
(consultati Programe de sterilizare ).
Nu asezati niciodata incarcatura sau tavile direct in
camera fara gratarul camerei, deoarece acesta ar putea
afecta distributia aburului si a temperaturii. incércitura
trebuie sustinuta intotdeauna de gratarul camerei.
Risc de arsuri. Inainte de atingere, asigurati-va cé este
rece camera de sterilizare.

facilita pdtrunderea si uscarea aburului (de exemplu, pungi de
sterilizare pentru autoclave). Utilizati intotdeauna grdtarul
camerei pentru a permite o circulatie adecvatd a aburului.

0 Infésurati articolele cu materiale de ambalare poroase pentru a

Respectati aceste cerinte:

Tipul de incarcatura Plasare

Instrumente articulate (de in pozitie deschisa
exemplu, pens3, clesti de

extractie etc.)

Tuburi Asezati tuburile pe o tava, permitand
extremitatilor sd ramana deschise. Nuindoiti
tuburile.
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Tipul de incarcatura

Plasare

Casete

Casetele pot fi agezate vertical sau orizontal in
gratarul camerei (plasarea verticald intensifica
uscarea). La plasarea orizontala a casetelor,
glisati-le in pozitia gratarului fara a le pune pe
tavi (dacd dimensiunea permite) pentrua
intensifica uscarea. Cand sterilizati casetele cu
doua etaje, agezati-le pe cea maijoasa pozitie a
gratarului, deoarece se creaza mai mult spatiuin
functie de indltime.

Articole introduse in pungi

Pe tdvi care sa permitd un spatiu adecvat intre
pungi. Asigurati-va ca pachetele nu ating peretii
camerei. Asezati articolele introduse in pungi
pentru sterilizare cu fata de hartie orientata in
Ssus.

Recipiente goale sau tavi
neperforate

Cu susulin jos pentru a preveniacumularea de
apa

Articole realizate din diferite
materiale (otel inoxidabil, otel
carbon, aluminiu etc.)

Pe tdvi separate sau infasurate/introduse in
pungi

Instrumente fabricate din otel
carbon

Plasati hartie intre acestea sitavipentru a evita
petele de rugina
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INCARCATURA PARTIALA

Daca camera este incarcata partial, asezati incarcatura astfel incat
spatiul dintre tavi sa fie maximizat. Raspanditi articolele in mod
egal pe mai multe tavi. Prezentam in continuare un exemplu cu trei
tavi.

Pregatiti sterilizatorul

AVERTISMENTE

Aviz: Folositi numai apa distilatd sau demineralizatd (consultati
"Specificatii privind alimentarea cu apa (EN 13060)" la pagina 106
pentru cerinte tehnice). Nu addugati nicio substanta chimica/aditiva
in apa.
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Cicluri de sterilizare

UMPLEREA REZERVORULUI DE APA CURATA

Daca nu este conectat sistemul de ap3, trebuie sa umpleti
rezervorul:

Porniti sterilizatorul si deschideti usa camerei.

Umpleti rezervorul de apa curata cu apa distilata sau
demineralizata pana cand sterilizatorul emite un sunet.
Consultati "Date tehnice” |a pagina 103 pentru volumul
rezervorului.

INTRODUCETI GRATARUL CAMEREI iN STERILIZATOR

A
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ATENTIE! Risc de arsuri. Inainte de a atinge gritarul sau
continutul camerei, asigurati-va ca nu este fierbinte camera
de sterilizare.

Deschideti usa camerei si aliniati raftul camerei in
centrul/partea de jos a camerei.
impingeti usor suportul camerei pana cand se fixeaza in pozitie.

Introduceti casetele orizontal sau vertical sau introduceti tavi.
Consultati "Intretinerea si pregatirea incarcaturii” la pagina 51
pentru cerinte privind incarcatura si "Accesorii de camera” la
pagina 20.

inchideti usa.

Porniti sterilizatorul: dupa initializare, va aparea pagina
principala.

RECOMANDARI GENERALE

Urmati aceste recomandari pentru a obtine cel mai bun rezultat
privind uscarea:

Asigurati-va ca fata de hartie a pungilor de sterilizare este
indreptata in sus si ca spatiul dintre pungi este suficient.
Pentru a va bucura de avantajul deplin al ciclurilor scurte de
timp cand este utilizata o singura tava, asezati intotdeauna
incarcatura pe tava superioara a gratarului camerei si scoateti
toate celelalte tavi din camera.

Descrierea ciclului de sterilizare

CICLURI DE STERILIZARE DISPONIBILE

Consultati "Cicluri de sterilizare” la pagina 95 pentru lista completa
a caracteristicilor cheie ale programului, inclusiv timpul de
sterilizare, temperatura si tipul de incarcaturd recomandat.
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MODURI ECO DRY DISPONIBILE

Pictograma Mod Descriere
(4 ECO Timpul de uscare este ajustat automat la cel maiscurt
= DRY posibil pentru cantitatea totala de incarcatura:,cu cat

plus sarcina este mai mica, cu atét ciclul este mai rapid”.
Asigura uscarea perfecta a incarcaturilor standard.

Timpul de uscare este ajustat automat la cantitatea
totala de incarcatura. Este mailung decat modul ECO DRY
plus.

ECO
(ﬂ DRY

Este util cu acele incarcaturi specifice care necesita un
timp de uscare prelungit (recomandat pentru incircarea
containerului).

ECO Timpul de uscare este ajustat automat la cantitatea
(ﬂ« DRY totald de incarcare cu o durata suplimentara de uscare
+25% de 25%.

ECO Timpul de uscare este ajustat la cantitatea totald de
(ﬂa DRY ncarcare cu o durata suplimentara de uscare de 50%.

+50%
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Gestionarea ciclului de sterilizare

ACTIVARE CICLUL S RAPID 134

Pentru a activa ciclul S Rapid 134 este necesar codul de activare
Ciclu rapid . Pentru a solicita codul de activare, va rugam sa
consultati Instructiunile privind codul de activare.

Pentru a activa ciclul, procedati astfel:

Pe pagina principald atingeti = > () > E3.

B Introduceti codul de activare emis de catre producator si
atingeti « pentru a confirma: pe pagina principala va aparea
ciclul S Rapid 134.

EFECTUATI UN CICLU DE STERILIZARE

Nota: daca functiile de gestionare a utilizatorilor si de imprimanta de
etichete sunt activate, vi se poate solicita sa introduceti codul PIN in timpul
urmatoarei proceduri.
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Cicluri de sterilizare

Pe pagina principald, atingeti ciclul

56

dorit.

Atingeti > pentru a afisa cicluri
suplimentare pe pagina urmatoare,
daca exista.

#02758

0510712022
1222

Test Helix
B&D

Verificati cerintele ciclului.

Verificati pictograma din coltul din stanga sus al paginii pentru
a afla modul ECO DRY atribuit ciclului.

Atingeti &*:
m pentru a schimba modul ECO DRY (consultati "Schimbati
modul ECO DRY" la pagina 59).

m pentru a dezactiva ECO DRY (consultati "Setati timpul de
uscare” la pagina 58).

Daca garnitura usii este noud, tineti usa usor inchisa pana la
inceputul ciclului.

Atingeti [ si introduceti datele de autentificare daca sunt
solicitate: usa camerei se blocheaza. Daca nu ati setat o ora
de inceput diferita, sterilizarea incepe imediat.

Asteptati sfarsitul sterilizarii. Atingeti & pentru a vizualiza
parametrii ciclului in timp real. Consultati "Vizualizati
parametrii ciclului” la pagina 59.

Sterilizarea este finalizata. Atingeti & pentru a afisa rezumatul
ciclului sau atingeti i pentru a afisa informatiile ciclului.
Consultati "Vizualizati parametrii ciclului” la pagina 59.

Atingeti DESCHIDETI: usa se deblocheaza si apare pagina de
principala.
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BB Daca este necesar, introduceti acreditarile si confirmati
eliberarea incarcaturii.

Nota: eliberarea sarcinii este posibila numai dacd ciclul este finalizat cu
succes.

Nota: utilizatorul verifica vizual daca pungile sunt intacte si uscate. Este
chiar posibil sa se identifice utilizatorul care elibereaza sarcina.

Notd : in timpul eliberdrii incarciturii este de asemenea posibila
introducerea rezultatului indicatorului chimic (doar pentru versiunea AU-
NZ).

SETATI INCEPUTUL CICLULUI DE STERILIZARE

Puteti programa inceputul ciclurilor de sterilizare la 0 anumita data
si ora (de exemplu, dac3 doriti s incarcati sterilizatorul seara si s&
rulati ciclul standard de sterilizare dimineata devreme in ziua
urmatoare, inainte de inceperea programului de lucru). Puteti seta
data si ora de incepere a ciclului si o puteti activa sau dezactiva
pentru fiecare ciclu.
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Cicluri de sterilizare

Pe pagina principala atingeti ciclul si #*.
Atingeti pictograma frunza pentru a seta modul ECO DRY.
Atingeti modul ECO DRY dorit.

Atingeti ¢ pentru a confirma si a reveni la pagina
anterioara.

Pentru a schimba ora de inceput, atingeti Porniti ciclul la.

Atingeti ora sau data: se deschide o pagina de setari.

[~ I o I o] [ > B o I B - |

Atingeti numarul pe care doriti s& il modificati si atingeti
sau ¥ pentru a-l majora sau a-l reduce.

Atingeti ¢ pentru a confirma si a reveni la pagina
anterioara. Aceasta data si ora devin ora de pornire implicita
programata pentru toate ciclurile de sterilizare urmatoare.

B Atingeti ° pentru a bloca usa si porniti numaratoarea
inversa pentru ciclul actual.

Nota: Puteti decide sa incepeti ciclul imediat sau sa opriti numaratoarea
inversa in orice moment.

PROGRAMATI O SECVEN]'A DE CICLURI PENTRU A RULA
AUTOMAT

Programati o secventa de cicluri pentru a rula automat Este posibil
sa programati sterilizatorul in asa fel incat o secventa de cicluri sa
ruleze automat la o dat3 si ora prestabiliti (de exemplu, daca doriti
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Cicluri de sterilizare

sa efectuati un test de vid plus un test HELIX dimineata devreme,
inainte de programul de lucru). Pot fi programate maxim dous
cicluri.

Pentru a programa sterilizatorul procedati dupa cum urmeaza:

incrcati camera si inchideti usa camerei.

B Pe pagina principald, atingeti = > i > €) >
Atingeti [£3) pentru a adauga un ciclu la lista de mai sus.
Atingeti (¥4 si apoi ciclul pe care doriti sa-l adaugati.

Atingeti =f=: ciclul este listat automat la pagina anterioara.

Atingeti numarul pe care doriti sa il modificati si atingeti
sau (¥ pentru a-l majora sau a-l reduce.

Atingeti ¢ pentrua confirma si a reveni la pagina

3]
4]
B
E Atingeti data/ora pentru a seta inceputul ciclului.
B Atingeti ¢
anterioara.

B

Repetati pasii de la 3 la 7 pentru a adduga un alt ciclu la
secventa.

Atingeti ° pentru a lansa secventa programata.
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STERGETI UN CICLU DINTR-0 SECVEN]'A PROGRAMATA
B Pe pagina principald, atingeti = > i > €) >

B Atingeti ciclul pe care doriti sa il eliminati din secventa.
H Atingeti e pentru a elimina ciclul selectat.

@ Atingeti ¢ pentru a confirma si a reveni la pagina
anterioara.

SETATI TIMPUL DE USCARE

Pentru fiecare mod ECO DRY, timpul de uscare este ajustat automat
la cantitatea totala de incarcatura si nu poate fi modificata. Pentru a
seta un nou timp de uscare pentru program, ar trebui sa dezactivati
mai intai modul ECO DRY.

Bl Pe pagina principala atingeti ciclul si s*.
B Selectionati Montat pentru a dezactiva modul ECO DRY.

E Atingeti formularea Montat pentru a modifica minutele in
modul fix.

B Atingeti &Y sau (% pentru a majora sau a reduce minutele.

Nota: Pentru valoarea minima a timpului de uscare pentru fiecare
ciclu consultati "Cicluri de sterilizare" la pagina 95.

B Atingeti ¢ pentru a confirma si a reveni la pagina
anterioara. Acesta devine noua valoare fixa.
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SCHIMBATI MODUL ECO DRY

Pe pagina principala atingeti ciclul si #*.

B Atingeti pictograma frunza pentru a seta modul ECO DRY.

H Atingeti modul ECO DRY dorit.

B Atingeti ¢ pentru a confirma si a reveni la pagina anterioara.

B Atingeti ¢ pentru a reveni la pagina principala.

VIZUALIZATI PARAMETRII CICLULUI

Puteti verifica parametrii ciclului in timp real sau parametrii ciclului
la sfarsitul ciclului. Se prezinta in continuare un exemplu:

in timp ce ciclul de sterilizare ruleaz sau atunci cand ciclul
se incheie, atingeti i : se va deschide pagina cu informatii
despre ciclu.

B Atingeti ¢ sau » pentru a derula paginile.
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PAGINA CICLULUI DE STERILIZARE
Se prezinta in continuare informatiile afisate in timpul ruldrii unui

ciclu:

© 008

B UNIVERSAL 134

@ )

72y

0510772022
1222

I i
0.0f bar 02759 26.0 °C

STOP

i—

®0 OO0

Cicluri de sterilizare

Piesd | Descriere

A Numele ciclului de
sterilizare

B Modul ECO DRY activat

c Ceas cu numaratoare
inversa (timpul pana la
finalizarea ciclului)

D €7 : presiune camera
) : contor ciclu
| :temperaturs camera

E Data siora gi simbolul usii
incuiata in siguranta

F Faz3 ciclu curent

G Buton oprire

H Buton pentru deschiderea

paginii cu informatii despre
ciclu

59



Cicluri de sterilizare

SFAR$ITUL UNUI CICLU DE STERILIZARE

La incheierea cu succes a unui ciclu, pe ecran va aparea mesajul
,Cicluincheiat™. Pentru incheierea ciclului:

Atingeti & pentru a afisa rezumatul ciclului sau atingeti i
pentru a afisa parametrii ciclului. Consultati "Vizualizati
parametrii ciclului” la pagina anterioara.

B Atingeti DESCHIDETI pentru a deschide usa: aceasta se
deblocheaza si apare pagina principala.

Nota: Dacd apare un mesaj de eroare consultati "Solutionarea problemelor
de functionare” la pagina 86

ATENTIE! Suprafete

A fierbinti. Arsuri. Nu atingeti
camera, partea interioara
a usii si accesoriile
interne. Utilizati suportul
tavii sau suportul casetei
sau manusile pentru
temperaturi ridicate sau
protectia adecvata pentru
a scoate incarcatura!

H Deschideti usa camerei.

B Scoateti incarcatura si
depozitati-o.
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OPRITI UN CICLU DE STERILIZARE

AVERTISMENT! Puteti opri ciclul in orice moment.
Instrumentele nu trebuie considerate sterile daca acest
lucru are loc inainte de faza DRY.

Un ciclu poate fi intrerupt manual in orice moment. Pentru a opri un
ciclu:

Bl Atingeti OPRITI: va aparea o cerere de confirmare.

B Atingeti £4 pentru a anula comanda de oprire. Ciclul continud
programat.

B Atingeti @3 pentru a intrerupe ciclul: sterilizatorul incepe o faza
de resetare.

Aviz: Nu opriti sterilizatorul in timpul fazei de resetare: este nevoie
de ceva timp pentru a reseta sistemul si a ajunge la conditii de
siguranta in camera sterilizatorului.

B Verificati mesajul. Consultati "Mesaje ale unui ciclu de
sterilizare oprit” la pagina urmatoare.

B Atingeti i pentru a vizualiza parametrii ciclului. Consultati
"Vizualizati parametrii ciclului” la pagina anterioara.

[ Deschideti usa camerei.

Reprocesati incarcdtura daca este necesar.
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ATENTIE! Abur fierbinte. Asteptati aburul sa se risipeasca
inainte de a deschide usa.

Nota: Ar putea fi prezentd apa in camera la deschiderea usii. Pentru a
preveni scurgerea acesteia, pozitionati un prosop sub usa camerei.

MESAJE ALE UNUI CICLU DE STERILIZARE OPRIT
Mesajele sunt prezentate in continuare:
m incarcatura nesterila: Nu utilizati articole pe pacienti!
m  Uscare intrerupta: Incarcatura ar putea fi umeda. Articolele
umede sunt doar pentru utilizare imediata!

Descarcare

AVERTISMENTE

ATENTIE! Risc de arsuri. Inainte de atingere, asigurati-vé ca
este rece camera de sterilizare. Utilizati intotdeauna
suportul pentru tavi.

Raportul ciclului de sterilizare

UNDE SUNT STOCATE DATELE CICLULUI

Sterilizatorul stocheaza in memorie rapoartele rezumate ale
ultimelor 400 de cicluri si rapoartele analitice ale ultimelor 5
cicluri. Toate rapoartele pot fi salvate si pe unitatea de memorie
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USB sau intr-un folder de la distanta specific din retea daca
sterilizatorul este conectat la o retea LAN .

FORMAT DE RAPORT STOCAT

Rapoartele sintetizate sunt stocate in format HTML, iar rapoartele
analitice in format SCL. Toti parametrii sunt inregistrati in fiecare
secunda.

CE SE iNTAMPLA CU CICLURILE NESALVATE

Dacé unele cicluri nu pot fi salvate din orice motiv (de ex. memorie
USB plin3, unitate detasabild USB deconectatd etc.), nu se afiseaz
nicio alerta. Daca sunt inca stocate in memorie, ciclurile nesalvate
vor fi copiate intr-o unitate USB detasabila functionala conectata la
sterilizator imediat ce incepe un nou ciclu.

VIZUALIZATI ISTORICUL CICLULUI
Pentru a vizualiza istoricul ciclului de sterilizare:

Bl Pe pagina principald atingeti = > [@): toate ciclurile de
sterilizare sunt enumerate cu numarul, data, ora si programul
de sterilizare.

B Derulati lista si atingeti ciclul de sterilizare dorit: se va
deschide raportul.
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Cicluri de sterilizare

IMPRIMATI SAU SALVATI UN RAPORT DE CICLU PE UNITATEA
USB DETASABILA

62

Pe pagina principald, atingeti

Derulati lista si atingeti ciclul de sterilizare dorit: se va
deschide raportul.

Atingeti eee.

Atingeti (£) pentru a imprima raportul, sau atingeti ) pentru a
salva raportul pe unitatea USB detasabila.

IMPRIMATI ETICHETE PENTRU UN CICLU SPECIFIC

Nota: Functie disponibild numai cu codul de activare a imprimarii
etichetei.

[~

Pe pagina principals, atingeti = >

Derulati lista si atingeti ciclul de sterilizare dorit: se va
deschide raportul.

Atingeti eee.

Atingeti ([[) pentru a imprima etichete de trasabilitate pentru
ciclul selectat.

Atingeti [J sau [¥4 pentru a méari sau micsora numérul de
etichete de imprimat.

Atingeti
viitoare.

pentru a salva numarul stabilit pentru data

Atingeti [¥4 pentru a imprima etichetele solicitate.

SALVATI TOATE RAPOARTELE CICLULUI PE UNITATEA USB
DETASABILA

Numarul de rapoarte care pot fi salvate pe unitatea USB detasabila
depinde de capacitatea unitatii USB. Pentru a salva toate rapoartele
ciclului:

Pe pagina principal3, atingeti = >

Atingeti =g : dupa confirmare, toate rapoartele ciclului de
sterilizare sunt stocate pe unitatea USB.
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SETATI FOLDERUL LA DISTAN]’I\ PENTRU SALVAREA
RAPOARTELOR

Pentru a activa stocarea la distanta si a seta parametrii necesari,
procedati in felul urmator:

Pe pagina principal3, atingeti = >3 > () >

B Atingeti CJE) pentru a activa stocarea de date la distanta:
primele patru campuri din pagind si caseta de selectare devin
gri inchis.

H Introduceti in Cale numele folderului partajat urmat de numele
subdosarului, daca exista, unde sa salvati rapoartele. Nu
introduceti calea completa.

Nota: numele folderului trebuie sa includa numai litere si cifre. Nu
utilizati alte caractere precum bara de spatiu, bara oblica, accent etc.

B Introduceti numele gazdd sau adresa IP: daca datele sunt
complete, campurile se evidentiaza.

B Nu este obligatoriu. Introduceti numele domeniului.

B Atingeti pentru a solicita datele de autentificare pentru a
accesa folderul de stocare la distanta si introduceti numele de
utilizator si parola.

Atingeti v pentru salvare.
B Atingeti ¢ pentru a reveni la pagina anterioara.

B Pentru a verifica dacd parametrii introdusi sunt valabili,
consultati "Testati stocarea datelor " de mai jos.
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TESTATI STOCAREA DATELOR

Nota: Functia de testare este disponibild numai daca stocarea de date la
distanta este activata. Consultati "Setati folderul la distanta pentru salvarea

rapoartelor” in prealabil.

B Pe pagina principald atingeti = > [ >
B Atingeti ): o secventa de teste este efectuatd automat.
B n cazul in care un test esueaz3, verificati setérile relevante si

atingeti t_) pentru a repeta secventa de testare, daca eroarea
persista contactati managerul IT.

B Atingeti ¢ pentru a reveni la pagina anterioara.

SALVATI TOATE RAPOARTELE CICLULUI INTR-UN FOLDER LA
DISTANTA

Nota: Functia de salvare a tuturor datelor este disponibild numai daca este
activata stocarea la distantd a datelor. Consultati "Setati folderul la distanta

pentru salvarea rapoartelor” in prealabil.

Numai ultimele 400 de cicluri in HTML si 5 de cicluri in SCL in
memoria sterilizatorului pot fi salvate in folderul de la distanta.

Bl Pe pagina principal3, atingeti = > g > () >
B Atingeti 3 pentru a porni salvarea de la distanta.
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STRUCTURA RAPORTULUI CICLULUI
Urmand structura unui raport de ciclu:

W&H Sterilization
@—— Lara XL SN:190002
Software rev. 005.003 D09
Sterilizer name Lara XL
Cycle B UNIVERSAL 134
Number: 01136
Sterilizat. temp.: 134.0°C
Sterilizat. time: 04:00
Date: 27/01/2021 08:31:21
Phase Partial  T°C
START 00:00 332
351 02:53 352
PP1 0346 107.8
P2 01:49 684
PP2 0229 1095
PV3 01:26 782
PPH 07:33 134.1
PRS 25:05 00-00 134.1
MIN 00:00 134.1
MAX 00-46 136.0
MIN 00:00
MAX 0044
PRE 29:05 04:00 1358
DVS 00:00 1358
00:26 122.0
01:24 888
21:17 835
DVE 22:00 835
DRY 22:00 835
LEV 01:04 1004
END 00-00 1004
H20 555 em?
FO 136
Cycle time: 52:09
Date 27/01/2021 09:18:21
Trk CC2E63201136

Data Descriere
A Model sterilizator
SN Numar de serie sterilizator
Rev. software Numar revizie software

Nume sterilizator

Chirurgie - cabinet - nume medic

Ciclu

Numele ciclului executat

Numar

Contor ciclu

Temp. steriliz.

Temperatura de sterilizare programata

Timp steriliz.

Platou/Sterilizare programat

Data (mai sus)

Data siord pornire ciclu

64

START Pornire ciclu

PV1,PP1, PV2, PP2, Impulsuri de presiune sivid

PV3

PPH Faza de crestere a presiunii in conditii de sterilizare

PRS Incepere faza Platou/Sterilizare
= Temperatura MIN, MAX
m  Presiune MIN, MAX

PRE Sfarsit fazd Platou/Sterilizare

Dvs Incepere faza de uscare

DRY Sfarsit fazd de uscare

LEV Faza de nivelare a presiunii

END Conditii de sfarsit de ciclu
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Data

Descriere

Timp ciclu

Timp ciclu

Data (maijos)

Data si ora sfarsit ciclu

"Ciclu incheiat”

Rezultat ciclu

Urm.

Cod de urmdrire pentru gestionarea trasabilitatii
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intretinere

CUPRINS
Aceasta sectiune trateaza urmatoarele aspecte:

66

Avertismente pentru operatiunile de intretinere
intretinere ordinard

intretinere lunard sau dupa 50 de cicluri
intretinere dupa 400 de cicluri

intretinere dupa 800 de cicluri sau bianual3

intretinere dupa 800 de cicluri

intretinere dupd 4.000 de cicluri sau cinci ani de
functionare .. ... ...l

intretinere extraordinar
Eliminare

Avertismente pentru operatiunile de
intretinere

AVERTISMENTE

c AVERTISMENT! Opriti sterilizatorul gi scoateti cablul de
alimentare inainte de a incepe orice operatiuni de

intretinere. Respectati toate protocoalele in materie de
sanatate, siguranta, infectie incrucisata si contaminare
incrucisata.
Operatiunea de intretinere se va efectua la un nivel de
iluminare de la 215 Ix (£15 Ix) pana la 1500 Ix (+15 Ix).
inainte de efectuarea oricarei operatiuni, indepartati
personalul neautorizat de la zona de lucru.

ATENTIE! Inainte de a accesa camera si partile conectate,
asigurati-va ca sterilizatorul este rece.

Aviz: Urmati instructiunile din acest capitol atunci cand efectuati
orice operatiune de intretinere a sterilizatorului.
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intretinere ordinara

INTRETINERE EFECTUATA DE CATRE UTILIZATOR

Frecventd! | Cicluril Functionare

Lunara 50 Curatarea garniturii usii si a fetei anterioare a
camerei. Consultati "Curatarea garniturii usii si a
fetei anterioare a camerei” la pagina 69

Curatati camera, tavile si gratarul. Consultati
"Curatarea camerei si a accesoriilor camerei” la
pagina 70

Curatarea filtrelor camerei. Consultati "Curatarea
filtrelor camerei” la pagina 71.

Curdtarea suprafetelor externe ale
sterilizatorului. Consultati "Curdtarea suprafetelor
externe ale sterilizatorului” la pagina 71

6 luni 800 Curatati rezervorul de apa curata. Consultati

"Intretinere dup3 800 de cicluri sau bianuald" la
pagina 73.

inlocuiti filtrul bacteriologic. Consultati “intretinere
dupa 400 de cicluri” la pagina 72.

Anual? 400°

inlocuiti garnitura usii. Consultati "intretinere
dupa 800 de cicluri” la pagina 76.

Anual? 8002

5ani 4000 Verificare siintretinere generala. Consultati
"Intretinere dupa 4.000 de cicluri sau cinci ani de

functionare” la pagina 78.

1: oricare dintre acestea se manifesta mai intéi.

2: chiar daca nu s-a atins numarul maxim de cicluri, se recomanda
inlocuirea pieselor consumabile in fiecare an sau daca acestea par a fi
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intretinere
uzate sau deteriorate sau daca filtrele sunt infundate sau decolorate.

INTRETINERE EXPIRATA

Sterilizatorul monitorizeaza uzura consumabilelor numarand
numarul de cicluri executate de la ultima inlocuire.

Cand numarul de cicluri este aproape de cel maxim, se afiseaza o
pre-alerta cu privire la consumabilul in cauza. Va rugam sa verificati
daca aveti la dispozitie piesa de schimb solicitata, in caz contrar
achizitionati una. Dupa ce a fost atins numarul maxim de cicluri, se
va afisa un mesaj pentru a inlocui consumabilul.

Daca nu puteti inlocui imediat consumabilul, sterilizatorul va
functiona oricum dar mesajul va aparea din nou dupa alte cateva
cicluri.

B Apasati [£] pentru a vedea o procedura de inlocuire animata.

B Dupa ce ati inlocuit consumabilul, atingeti ¥4 pentru a
confirma: contorul ciclului executat se va reseta.
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INLOCUITI CONSUMABILUL iNAINTE DE DATA LIMITA DE
INTRETINERE.

Daca inlocuiti consumabilele inainte de aparitia solicitarii de
inlocuire, trebuie apoi sa resetati manual contoarele prin
urmatoarea procedura.

Pe pagina principala, atingeti = > (®\

Selectati consumabilul pe care doriti sa il inlocuiti: va aparea
un mesaj care arata orele actuate lucrate de piesa.

B Apasati [E] pentru a vedea o procedura de inlocuire animata.

Dupa ce ati inlocuit consumabilul, atingeti (¥4 pentru a
confirma: contorul ciclului executat se va reseta.
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intretinere lunara sau dupa 50 de cicluri

CURA'[AREA GARNITURII USII SI A FETEI ANTERIOARE A CAMEREI
Procedati astfel:

Curatati locasul garniturii si fata anterioara a camerei cu o carpa non-abraziva
umezita cu apa curata.
Aviz:
Nu folositi produse abrazive, unelte de tdiere sau obiecte ascutite.

B Clatiti cu apa curata.

Nota: Cand garnitura este noud, s-ar putea sa fie necesar sa tineti usa usor inchisa la inceputul
sterilizarii.
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CURA'[AREA CAMEREI S1 A ACCESORIILOR CAMEREI
Procedati astfel:

Scoateti tavile si gratarul camerei.

B Curatati camera cu un burete umed si o solutie usoara de
detergent, acordand atentie sa nu indoiti sau sa deteriorati sonda
de temperaturd din camera sterilizatorului.

Clatiti cu apa.

Curatati tavile si gratarul camerei cu un burete umed si o solutie
usoara de detergent.

Clatiti cu apa.

Repozitionati corect toate piesele accesoriilor camerei.

Nota: Tavile si suporturile taviilor pot fi, de asemenea, curatate intr-un
dispozitiv de spélare-dezinfectare.
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CURA'[AREA FILTRELOR CAMEREI
Procedati astfel:

Lasati camera de sterilizare sa se raceasca.
Goliti camera sterilizatorului scotand tavile si gratarul.

Scoateti filtrele din partea inferioard a camerei (inferioard/centru) desurubandu-
le.

B
3]
Clatiti filtrele cu apa de la robinet.
{ p
B

Introduceti filtrele in pozitia initiala, insurubandu-le.

Cu RA'[AREA SUPRAFETELOR EXTERNE ALE STERILIZATORULUI
Procedati astfel:

Curatati toate capacele exterioare ale sterilizatorului cu o carpa usor umeda,
umezita cu apa. Pentru a obtine rezultate de curatare mai bune, folositi solutia de
curatare W&H MC-1000.

Aviz: nu folositi niciodata niciun alt dezinfectant, detergent sau produs abraziv,
deoarece acestea pot fi agresive pentru capacele exterioare si le pot deteriora.
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intretinere dupa 400 de cicluri

INLOCUIREA FILTRULUI BACTERIOLOGIC

Aviz: Daca inlocuiti acest consumabil inainte de data limita de intretinere, trebuie sa resetati contorul ciclului. Consultati "Inlocuiti
consumabilul inainte de data limita de intretinere." la pagina 68.

Procedati astfel:

Deschideti usa de service.
B Desurubati manual filtrul bacteriologic (in sens invers acelor de ceasornic).

B insurubati noul filtru bacteriologic (in sensul acelor de ceasornic) si strangeti-|
bine.
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intretinere dupa 800 de cicluri sau bianuala

SECVENTA PROCEDURILOR DE CURA'[ARE A REZERVORULUI DE APA
Pentru a curdta rezervorul de apa, procedati dupa cum urmeaza:

"Pregatiti sterilizatorul pentru curatarea rezervorului de apa” de mai jos "Pregatiti sterilizatorul pentru curatarea rezervorului de apa" de mai
jos.

=2n "o Zn

B "Acces la rezervorul de apa" la pagina urmatoare" "Acces la rezervorul de apa" la pagina urmatoare.

2n

B 'Curatati rezervorul de apa" la pagina 75

PREGATI]’I STERILIZATORUL PENTRU CURATAREA REZERVORULUI DE APA
Procedati astfel:

Opriti sterilizatorul si deconectati cablul de la retea.

B Goliti complet ambele rezervoare de ap3 (consultati "Golirea rezervorului de apa
uzatd si curatd" la pagina 79).

H Pentru a evacua solutia de detergent in timpul curatarii ulterioare, |3sati tubul de
golire atasat la racordul de evacuare al rezervorului pe care doriti sa il curatati.
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ACCES LA REZERVORUL DE APA
Procedati astfel:

Ridicati capacul rezervorului de apa.

1004

- N e H'
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CURATATI REZERVORUL DE APA
Aviz: Nu atingeti senzorii de nivel al apei. Functionarea sterilizatorului ar putea fi afectata daca este deplasat sau aliniat gresit fata de pozitia
initiala.

Procedati astfel:

Curatati suprafetele interne ale rezervorului cu un burete moale umezit cu apa.
Pentru a obtine rezultate de curatare mai bune, folositi solutia de curatare W&H
MC-1000. Folositi o perie mica non-abraziva pentru a curata zonele greu
accesibile.

Aviz: Nu folositi niciodata niciun alt dezinfectant, detergent sau produs abraziv,
deoarece acestea pot fi agresive pentru materialul rezervorului.

B Clatiti bine suprafetele interne ale rezervorului, pan3 cand toate reziduurile de
murdarie si detergent au fost eliminate.

E Uscati suprafetele interne ale rezervorului.

B Scoateti filtrul intern.

Curatati cartusul metalic ale filtrului intern cu apa de la robinet.

[~

Repozitionati filtrul intern.

B Desprindeti tubul de golire.

Lara XL | Instructiuni de utilizare | RIS-311 ARO Rev02 | 06.01.2022 | @ W&H Sterilization Srl ’5



intretinere

intretinere dupa 800 de cicluri

INLOCUIREA GARNITURII usli

Aviz: Daca inlocuiti acest consumabil inainte de data limita de intretinere, trebuie sa resetati contorul ciclului. Consultati "Inlocuiti
consumabilul inainte de data limita de intretinere." la pagina 68.

Procedati astfel:

Deschideti complet usa camerei.

B Scoateti garnitura uzata a usii cu mana.

H Curatati cu atentie suprafata de fixare a garniturii si fata anterioara a camerei cu
o0 carpa umeda, fara scame.

B Umeziti noua garniturd cu apa pentru a facilita amplasarea acesteia.
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B Introduceti noua garnitura si apasati mai intai in sus si in jos.

@ Apasati apoi stanga si dreapta si apoi intreaga circumferint a garniturii pentru a
asigura amplasarea sa perfecta.
Aviz: 0 descarcare de abur poate deteriora piesele din plastic ale sterilizatorului.
Asigurati-va ca garnitura nu se desprinde.

Stergeti orice apa reziduald si efectuati un test de Vid si Helix pentru a verifica
etanseitatea perfectd a garniturii. Consultati "Test de vid" la pagina 49 si "Test
Helix" la pagina 47.
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intretinere

intretinere dupa 4.000 de cicluri sau
cinci ani de functionare

SE IMPUN VERIFICAREA GENERALA SI SERVICE-UL

Aviz: Este absolut necesara efectuarea cu regularitate a intretinerii
pentru a se asigura functionarea continua si eficienta a
sterilizatorului.

Dupa fiecare 4000 de cicluri sau la fiecare cinci ani de functionare
trebuie efectuata verificarea si intretinerea generale de catre un
tehnician de intretinere autorizat. intretinerea necesara include
urmatoarele:
m inlocuirea consumabilelor si a altor componente interne
importante
m o verificare a intregului sterilizator cu o atentie deosebita
pentru sistemele de siguranta
m curatarea zonelor si a componentelor care nu pot fi accesate
de catre utilizator.

ACTIUNI NECESARE PENTRU FIECARE ELEMENT
Pentru fiecare element, actiunile de efectuat sunt urmatoarele:

Element

inlocuire

Curatare

Verificare

Camera de sterilizare si suprafete
exterioare

X

Filtre de camera

Piese interne, cu o atentie deosebita
asupra aripilor condensatorului si a placii
principale

Conexiuni pneumatice

Conexiuni electrice

Calibrarea temperaturii i a presiunii

Sistem de blocare a usii

Supapa de siguranta de presiune

Sisteme de siguranta

Element inlocuire | Curatare | Verificare
Supape electro X
Piese interne ale pompei de vid X

’8
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intretinere extraordinara

GOLIREA REZERVORULUI DE APA UZATA SI CURATA

intretinere

Daca ati lasat accidental rezervoarele pline mai mult de sapte zile sau daca intentionati sa nu utilizati sterilizatorul timp de cel putin sapte zile,

trebuie sa goliti rezervoarele.

Deschideti usa de service a sterilizatorului.

Pozitionati un recipient sub sterilizator (5,5 I (1,45 gal) minimum) si plasati
capatul tubului de golire in acesta.

gri.

Pentru a evacua apa curata, introduceti conectorul tubului de evacuare in orificiul

E Pentru a evacua apa uzata, introduceti conectorul tubului de evacuare in racordul
albastru.

Cand apa a fost complet evacuata, apasati butonul de eliberare pentru a scoate
tubul de golire si a inchide usa de service.
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Eliminare

RESPONSABILITATEA ELIMINARII

hid

Separati diferitele componente in functie de materialele din care sunt fabricate

Eliminati sterilizatorul cu ajutorul unei companii specializate in reciclarea produselor conexe
Nu abandonati sterilizatorul in locuri neasigurate

Consultati intotdeauna legile si regulile actuale/aplicabile din tara de utilizare a instrumentului

Aceleasi instructiuni se aplica pentru eliminarea tuturor componentelor consumabile uzate.

MATERIALE

Sterilizatorul este construit in principal din polimeri ranforsati cu fibre, metale si componente electrice/electronice.

80
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Diagnostice

CUPRINS

Aceasta sectiune trateaza urmatoarele aspecte:

Solutionarea problemelor de functionare
Deschiderea usii in caz de urgenta

Erori

VERIFICARI SI ACTIUNI
Aviz: Pentru orice eroare nementionata in acest tabel, apelati serviciul tehnic.

Cod Descriere Actiune
Oxx Incarcdtura nu poate fi considerata sterila. Consultati "Sfarsitul unui ciclu de sterilizare" la pagina 60 Repetati ciclul.
Verificati daca comutatorul principal de retea sau intrerupatorul de retea este oprit. Da'ca provblema persistd, apelafi serviciul de
i . . asistenta.
Verificati daca cablul de alimentare principal este conectat corect.
Opriti si porniti sterilizatorul.
Setati data si ora, apoi opriti i porniti sterilizatorul.
Asigurati-va ca ventilatorul sterilizatorului nu este blocat.
Verificati filtrul de praf si asigurati-va ca ventilatorul sterilizatorului nu este blocat.
10x Consultati eroarea "13x pana la 16x" la pagina urmatoare. Repetati ciclul.
Daca problema persistd, apelati serviciul de
asistenta.
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Cod

Descriere

Actiune

12x

Asteptatiinainte de a deschide usa camerei. Lasati camera de sterilizare sa se raceasca.

Opriti si porniti sterilizatorul.

Curatati camera si mobilierul camerei de reziduurile de detergenti, dezinfectanti si alte substante chimice.
inlocuiti apa curata dacé se suspecteaza ca este contaminati cu substante chimice.
inainte de sterilizare, asigurati-va cé toat4 incarcatura este clatitd si curatata sifara substante chimice.

Repetati ciclul.

Daca problema persista, apelati serviciul de
asistenta.

13x pana la 16x

Verificati nivelul apei in rezervorul de apa curata. Resetati termostatul de sigurant.

Opriti si porniti sterilizatorul.

Curatati garnitura usii si fata camerei.

Verificati dacé incarctura plasatd in camera de sterilizare respect3 LIMITELE DE MASA MAXIMA.

Curatati camera si mobilierul camerei de reziduurile de detergenti, dezinfectanti si alte substante chimice.
Inlocuiti apa curaté daci se suspecteazi c3 este contaminati cu substante chimice.
inainte de sterilizare, asigurati-vé c toata incircatura este clatitd si curitata si fara substante chimice.

Porniti un test de vid pentru a verifica etanseitatea circuitului pneumatic.

Repetati ciclul.

Daca problema persista, apelati serviciul de
asistenta.

18x Filtrele camerei s-au infundat. Scoateti si curatati filtrele camerei. Consultati eroarea "13x pand la 16x"in Repetati ciclul.
prealabil. Daca problema persista, apelati serviciul de
Filtru bacteriologic infundat. Verificati si inlocuiti daca este necesar. asistenta.
19x Curatati garnitura usii si fata camerei. Repetati ciclul.
Daca problema persista, apelati serviciul de
asistenta.
2xx Opriti si porniti sterilizatorul. Repetati ciclul.

Asteptati s se riceasca camera. Resetati termostatul de siguranté (consultati "intretinere extraordinar3”
la pagina 79).

Daca problema persista, apelati serviciul de
asistenta.

82
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Cod Descriere Actiune
3xx Verificati garnitura usii. Curatati-o sau inlocuiti-o daca este necesar. Repetati ciclul.
Curétati fata camerei. Da_ca provblema persista, apelati serviciul de
asistenta.
Verificati dacé incarcatura nu dep3seste LIMITELE DE MASA MAXIMA.
4xx Eroare de ap3 curata (calitate proast3, nivel scazut al rezervorului curat, consum mare de ap3). Repetati ciclul.
Goliti si/sau umpleti rezervorul cu apa curata. Da.ca proublema persistd, apelai serviciul de
3 ; asistenta.
Verificati garnitura usii. Curatati-o sau inlocuiti-o daca este necesar.
Sxx Verificati dacd existd obstacole in zona de blocare a usii (gratarul camerei, incircituri, obiecte, ...). Repetati ciclul.
Verificati garnitura usii (plasata gresit). Da‘ca progblema persista, apelati serviciul de
. i ! asistenta.
Verificati dacd usa se poate misca liber fara a atinge tavile sau incarcatura la inchidere.
Opriti si porniti sterilizatorul.
990 Ciclul a fost intrerupt de utilizator. Reprocesatiincarcatura.
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MESAJE SI ALERTE

Aviz: Pentru orice eroare nementionatd in acest tabel, apelati serviciul tehnic.

Mesaj/Alerta

Descriere

Actiune

Umpleti rezervorul de apa curata.

Nu existd suficienta apa in rezervor pentru a
efectua un ciclu.

Umpleti rezervorul de apa conform solicitarii.

Scurgeti rezervorul de apa uzata.

Rezervorul de apa uzatd este plin.

Goliti rezervorul de apa conform solicitarii.

Va rugam inchideti usa.

Usa trebuie blocata, dar nu atiinchis-o.

inchideti usa pentru a putea fi blocata.

Apa neconforma

Calitatea apei curate nu este bun3 (conductivitate
intre 15 si 50 pS/cm).

Puteti rula un ciclu, dar apa trebuie inlocuitd in curand, altfel unitatea se va bloca automat
pentru a preveni deteriorarea.

Apa inacceptabild

Calitatea apei curate este foarte scazuta
(conductivitate de peste 50 pS/cm).

Rularea unui ciclu este inhibat pentru a preveni deteriorarea. inlocuiti apa curata.

Garnitura ugii trebuie inlocuita
peste ... cicluri.

Ati comandat garnitura usii?

Filtrul bact. trebuie inlocuit peste
... cicluri.

Ati comandat filtrul bact.?

Acestea sunt pre-alerte care indica faptul ca unul
dintre consumabile trebuie inlocuit dupa un numar
mic de cicluri.

Atingeti daca aveti consumabilul disponibil pentru inlocuire.

Atinge;im daci nu aveti consumabilul in stoc si trebuie s3 comandati unul. In acest
caz, pre-alerta va aparea din nou dupa cateva cicluri.

Consultati “Intretinere" la pagina 66.

intretinerea dupa 4000 de cicluri
trebuie efectuata peste ... cicluri.

Atirezervat deja service-ul dupa
4000 de cicluri?

Aceasta pre-alertd va informeaza cd obiectivul de
4000 de cicluri este aproape si ca trebuie
programatd etapa de intretinere corespunzatoare.

Contactati Serviciul tehnic.

84
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Mesaj/Alerta

Descriere

Actiune

Trebuie inlocuité garnitura usii.
Atiinlocuit garnitura usii?

Trebuie inlocuit filtrul
bacteriologic..

Atiinlocuit filtrul bacteriologic?

Aceste mesaje recomanda inlocuirea unui
consumabil.

Inlocuiti consumabilul si atingeti @4 pentru a seta num#ratoarea (Consultati
"Intretinere” la pagina 66).

Daca nu inlocuiti consumabilul, apésagim.

In acest caz, puteti utiliza in continuare sterilizatorul, dar mesajul va apérea din nou dup
cateva cicluri.

A

ATENTIE! Utilizarea sterilizatorului cu consumabile expirate ar putea fi
periculoasa si ar putea deteriora sterilizatorul.

Dispozitivul a finalizat 4000 de
cicluri.

Contactati asistenta tehnica
pentru organizarea service-ului.

Aceasta pre-alertd va informeaza ca obiectivul de
4000 de cicluri a fost atins si ca trebuie efectuata
etapa de intretinere corespunzatoare.

Apelati serviciul tehnic pentru intretinerea dupa 4000 de cicluri.

S-a detectat o posibila scurgere.

Efectuati testul de vid.

S-a detectat prezenta de aer in camera: se
suspecteaza o scurgere de vid. Ciclul a fost finalizat,
dar este necesar un test de vid.

Efectuati un test de vid.
Apelatila service daca este detectatd o anomalie.

Va rugam sa controlati:
- Sd nu supraincarcati
sterilizatorul

- Garnitura usa

- Filtrul de praf

Dacé problema persistd, apelati
serviciul de asistenta.

Acest mesajva informeaza ca presiunea din
interiorul camerei nu a scazut conform asteptarilor
in primele 30 de secunde ale fazei de uscare.

Controlati pozitionarea corectd a garniturii usii si a filtrului de praf siasigurati-va ca nu
supraincdrcati camera sterilizatorului.

Daca problema persistd, contactati serviciul tehnic.
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Solutionarea problemelor de functionare

GESTIONAREA ERORILOR
Daca in timpul unui ciclu de sterilizare va aparea o eroare, actionati
astfel:

Asteptati pana cand butonul DESCHIDETI apare.

B La sfarsitul fazei de resetare, puteti deschide usa. Apare o
fereastra pop up care necesita o confirmare.

B Atingeti @2 pentru a deschide usa.

ATENTIE! Nu opriti sterilizatorul in timpul fazei de resetare:
este nevoie de cateva minute pentru a reseta sistemul si a
atinge conditii de siguranta in camera sterilizatorului.

Aviz: Poate fi prezentd apa in camera la deschiderea usii: preveniti
varsarea (de exemplu, plasati un prosop sub usa camerei).

VIZUALIZATI SI SALVATI REGISTRUL DE ERORI

Pe pagina principal3, atingeti = > [@) > (@) > [1): va aparea o
lista a ultimelor erori.

B Atingeti (g pentru a salva lista pe unitatea USB detasabila.
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PAGINA DE EROARE

in timpul ciclului de sterilizare, sterilizatorul este monitorizat
continuu de un sistem de control. Daca se detecteaza o anomalie,
ciclul este intrerupt automat, iar sterilizatorul incepe o faza de
resetare.

Va aparea urmatoarea pagina:

101072022
Q B PRION 134 ]

| A

:

Reactivai termostatul. [...]

Incérciturd nss(em——©
) i

[a} 1 c
0.01bar 25211 25.8 °C

Piesa Descriere

Ciclu de sterilizare curent

Numdr eroare. Consultati
"Erori" la pagina 81,

Mesaje de avertisment.

Butonul de deschidere care
apare dupd terminarea fazei
de resetare.
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MESAJE DE AVERTISMENT
Mesaj Descriere
incarcatura incarcatura nu este sterild.
nesterila e o
é AVERTISMENT! Nu utilizati articole pe pacienti!
Uscare incarcatura ar putea fi umeda.
intrerupta

AVERTISMENT! Articolele umede sunt doar pentru
utilizare imediata!
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Diagnostice

RESETATI TERMOSTATUL DE SIGU RAN'[A

Sterilizatorul este prevazut cu un termostat de siguranta pentru a preveni supraincdlzirea acestuia. Daca termostatul de siguranta functioneaza
ca urmare a temperaturilor prea ridicate, se afiseaza eroarea 240 sau o eroare de expirare a timpului. Termostatul trebuie resetat manual.
Procedati astfel:

B Asteptati s3 se raceasca sterilizatorul.

88

Opriti sterilizatorul si indepartati cablul de la retea.

Deschideti usa sterilizatorului.

Desurubati capacul si apasati butonul de resetare al comutatorului
termostatului; un clic indica faptul ca comutatorul termostatului a fost resetat.

Desurubati capacul.

Conectati cablul de alimentare si porniti sterilizatorul.

Nota: Daca termostatul functioneaza in mod repetat, sunati la serviciul tehnic.

Asteptati ca sterilizatorul sa termine faza de resetare a erorilor i urmati
instructiunile de pe afisaj.
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TABEL PRIVIND SOLUTIONAREA PROBLEMELOR DE FUNCTIONARE

Diagnostice

Nota: Daca problema dvs. nu este solutionatd, apelati furnizorul de service autorizat.

Aviz: Inainte de a trimite sterilizatorul pentru service tehnic, scoateti cablul de alimentare, goliti ambele rezervoare de apé si utilizati ambalajul

original sau corespunzator.

Problema Posibild cauza

Solutii

Sterilizatorul rdméane oprit. Comutatorul principal de retea sau intrerupatorul de

retea este oprit.

Activati comutatorul principal de retea sau intrerupatorul de retea (ON).

Nu exista tensiune la priza.

Verificati circuitul electric.

Cablul de alimentare nu este conectat corect.

Verificati si conectati corect cablul de alimentare.

Se scurge apd in partea din fatd a
sterilizatorului.

Se inregistreaza pierderi prin garnitura usii camerei.

Curatati sau inlocuiti garnitura usii.
Curatati fata camerei.

Scurgere interna.

Apelati asistenta tehnica.

Ciclulincepe, dar nu se manifesta
ocrestere a

Comutatorul termostatului de siguranta este
deschis.

Resetati comutatorul termostatului de siguranté. Consultati "intretinere extraordinara” la
pagina 79

presiunii/temperaturii. - — —
Defectiune electrica - electronica.

Apelati asistenta tehnica.

La sfarsitul ciclului, este prezentd | Sterilizatorul nu este nivelat corect.

Nivelati corect suprafata pe care este asezat sterilizatorul.

apa reziduald in camera. - —
Camera supraincarcata.

Respectati limitele de greutate maxima pentru fiecare tip de incdrcare. Utilizati
intotdeauna gratarul camerei pentru tavi si casete. Consultati "Intretinerea si pregatirea
ncarcaturii” la pagina 51

Filtrele camerei sunt infundate.

Scoateti si curatati filtrele camerei.

Unul sau mai multe capace ale filtrului camerei nu
sunt bine pozitionate.

Montati corect capacul filtrului camerei (consultati “intretinere ordinard" la pagina 67).

Incarcitura plasata incorect.

Consultati "Intretinerea si pregétirea incarciturii' la pagina 51
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Problema

Posibild cauza

Solutii

Coroziune sau pete pe
instrumente.

Apa de la robinet pe instrumente atunci cdnd sunt
introduse in sterilizator.

Asigurati-va ca instrumentele sunt uscate inainte de a fiintroduse in sterilizator.

Utilizarea apei de calitate necorespunzatoare sau a
apei care contin substante chimice.

Golitiambele rezervoare de apa. Folositi apa de buna calitate. Consultati "Calitatea apei”
la pagina 106.

Reziduuri organice sau chimice pe instrumente.

Curatati, clatiti si uscati instrumentele inainte de a le introduce in sterilizator. Consultati
"Intretinerea si pregatirea incarcaturii la pagina 51

Camera, tavile, gratarul camerei sunt murdare.

Curatati camera si spalati mobilierul camerei.

Contact intre instrumente din diferite materiale.

Asigurati-v4 c3 instrumentele din diferite materiale nu se ating (aluminiu, carbon sau
otel inoxidabil etc.); asezati-le pe diferite tavi sau casete sau puneti-le in pungi.
Consultati "Intretinerea si pregatirea incarcaturii’ la pagina 51

Depunerila scara pe camera.

Curatati camera si folositi apa de buna calitate. Consultati "Calitatea apei” la pagina 106

Instrumentele devin maro sau
negru.

A fost selectata temperatura incorecta.

Selectati un ciclu de sterilizare cu o temperatura de sterilizare mai scazutd. Urmati
instructiunile producatorului instrumentului.

Imprimanta de rapoarte de ciclu
nu functioneaza.

Imprimanta nu este conectata corect sau nu este
alimentata.

Verificati datele si conexiunea de alimentare la imprimanta.

Nu sunt stocate cicluri in meniul
istoric al ciclului.

0 placa electronica a fost inlocuita de asistenta
tehnica.

Niciuna. Memoria placii vechi nu poate fi restaurata. Salvati periodic istoricul de pe
unitatea USB detasabila.

Cand incepe un ciclu, usa camerei
se blocheaza, dar se redeschide
imediat. Va aparea mesajul
JDeschidetiusa”.

Garnitura usii nu este agezata corect; garnitura care
iese in afara.

Asigurati-va ca garnitura usii este introdusa uniform pe toata circumferinta.

Usa blocata de obiecte externe sau de incarcatura.

indepértati orice obiect care interfereazé cu usa camerei. Verificati daci usa nu forteaza
impotriva incarcaturii sau a mobilierului camerei.
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Diagnostice

Problema

Posibild cauza

Solutii

Cand sterilizatorul este conectat
la un sistem automat de
alimentare cu apa: nu exista apa
curata in rezervor, dar sistemul
de alimentare automata cu apa
nu umple rezervorul.

Sistemul de alimentare cu apd nu este conectat.

Conectati sisteul de alimentare cu apé la sterilizator. Consultati "Calitatea apei” la pagina
106

Cand sistemul de alimentare cu apa a incercat s&

umple rezervorul, apa a fost temporar indisponibila.

Deoarece alimentarea rezervorului de apa se incearca o singura data intre executarea
ciclurilor, acest eveniment inhibd alimentarea cu apa. Opriti sterilizatorul si apoi porniti-1
din nou.

Verificati sistemul extern de alimentare cu apa.
Verificati daca exista scurgeri de apa din sterilizator.

Senzor de nivel de apa MIN defect in rezervorul de
apa curata.

Contactati asistenta tehnica.

Sterilizatorul intrd in modul de
asteptare imediat dupa
deschiderea usii camerei.

Usa camerei nu a fost deschisa dupa terminarea
ciclului anterior si intarzierea modului de agteptare
a expirat.

Apésati butonul de asteptare pentru a iesi.

La sfarsitul ciclului, display-ul
afiseaza ,Deschideti usa”, dar nu
este posibild deschiderea usii.

Camera este in vid din cauza unei defectiuni interne.

Opriti sterilizatorul: acesta elibereaza orice presiune interna, permitand deschiderea usii
camerei. Contactati asistenta tehnica daca problema persista.

Filtrul bacteriologic este blocat.

Scoateti filtrul bacteriologic pentru a elibera presiunea. Inlocuiti filtrul.

Nota: Filtrele bacteriologice trebuie inlocuite la fiecare 400 de cicluri.

Faza procesului de sterilizare a
unui ciclu de sterilizare a fost mai
lungd decat era de asteptat.

Temperatura camerei a scazut sub pragul minim si
software-ul a efectuat o recuperare cu succes.

Asteptati finalizarea ciclului. Daca problema se manifesta frecvent, contactati asistenta
tehnica.

Avertisment despre salvarea USB
(fisiere HTML si SCL).

Unitatea USB detasabild nu este conectata sau nu
este conectata corect la sterilizator.

Verificati prezenta si conexiunea unitatii USB detasabile.
Daca problema persista, apelati serviciul.

Avertizare cu privire la
intretinerea programata.

0 componenta trebuie inlocuitd pentru intretinerea
programata a sterilizatorului.

~n
Qc

Contactati asistenta tehnica pentru a comanda componenta solicitata (garnitura u
filtru de praf, filtru bacteriologic ...).

Consultati "Intretinere ordinara" la pagina 67
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Deschiderea usii in caz de urgenta

AVERTISMENT PRIVIND DESCHIDEREA USII iN CAZ DE URGENTA

ﬁ AVERTISMENT! Presiune ridicata. Pericol de explozie, jet de abur fierbinte, deschidere brusca a usii. Efectuati urmatoarea procedura
numai dacé este necesar si numai atunci cand NU EXISTA PRESIUNE REZIDUALA iN CAMERA. Orice incercare de a deschide usa in timp
ce unitatea este inci fierbinte sau sub presiune ar putea expune operatorul si personalul din jur la riscuri serioase.

ATENTIE! Temperatura ridicata. Risc de arsuri. Efectuati urmatoarea procedura numai atunci cand sterilizatorul s-a racit complet.
Sterilizatorul trebuie deconectat de la sursa de alimentare timp de cel putin 3 ore inainte de a executa aceasta procedura.

Aviz: Efectuati aceasta procedura numai aga cum este indicat si cu sterilizatorul in conditiile indicate. Orice incercare de a deschide usa intr-un
mod diferit poate deteriora grav sterilizatorul.

INSTRUMENT DE DESCHIDERE
Sistemul de blocare a usii este activat electric. In cazul in care usa rimane blocata din cauza unei intreruperi a curentului sau a unei defectiuni
electrice, este disponibila o procedura de deblocare auxiliara.

DESCHIDEREA USII iN CAZ DE URGEN'[A

Deconectati sterilizatorul si asteptati cel putin trei ore. @
3h
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Diagnostice

Scoateti conexiunea de alimentare (partea din spate).

H Eliberati presiunea din cameré prin inelul supapei de siguranta (partea din spate
a sterilizatorului) sau asteptati trei ore pan3 cand presiunea a scazut in mod
natural la presiunea mediului.

B Extrageti instrumentul de deschidere plasat in spatele usii de service.

B Scoateti capacul.
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B Introduceti instrumentul de deschidere in orificiu si apoi rotiti-l in sens antiorar
pan3 cand usa este deblocata (procedati incet pan3 se opreste].
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Date tehnice

CUPRINS

Aceasta sectiune trateaza urmatoarele aspecte:
Cicluri de Sterilizare ... .. 95
Fazele ciclului de sterilizare .. ... . 100
Date tENICE e 103
Recomandari pentru validare . ... 104
DA . 105
(08111 1 (= T o 106
Accesorii, piese de schimb, consumabile ... 107
Parteneri de service autorizati W&H _ .. 109

Cicluri de sterilizare

AVERTISMENTE
Pentru siguranta dumneavoastra si pentru siguranta pacientilor:

AVERTISMENT!

A Nu prelucrati niciodata obiecte diferite de cele specificate in tabelul programului ciclului si nu depasiti niciodata limitele de greutate
maxima a incarcaturii specificate in acesta, deoarece acest lucru ar putea afecta procesul de sterilizare. Astfel de actiuni ar putea
determina conditii nesterile la sfarsitul ciclului, ar putea expune persoanele la pericolul infectiilor incrucisate, sunt considerate ca o
utilizare necorespunzatoare a sterilizatorului pentru care producéatorul nu poate fi considerat responsabil.

Toate indicatiile privind sarcina sterild sau finalizarea cu succes a ciclului, care sunt afisate pe afisaj la sfarsitul ciclului, nu sunt
valabile daca nu se respecta tipul si cantitatea incarcaturii.
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Date tehnice

Prelucrarea articolelor in punga cu ciclul S Rapid 134 va avea ca rezultat pungi de sterilizare/pungi umede la sfarsitul ciclului,
expunand articolele la contaminare din cauza depozitarii necorespunzatoare. Afisajul reaminteste incarcatura maxima permisa inainte
de aincepe un ciclu.

SUNT DISPONIBILE CICLURI STANDARD DE STERILIZARE
Exista patru cicluri de sterilizare disponibile, toate fiind conforme cu standardul european EN13060:

m treicicluri de tip B
m unciclude tip S (optional, activat cu codul de activare a ciclului Ciclu rapid. Consultati "Activare ciclul S Rapid 134" |a pagina 55)

Ti . e
P Nume ciclu Obiectiv
ciclu
B B Universal 134 | Pentru toate articolele dvs. generale, cum ar fiinstrumente manuale, piese manuale, pense etc.
B Prion/ Ofera un timp extins de sterilizare, daca acest lucru este necesar pentru incarcatura dvs. sau daca este obligatoriu in tara dvs.
Extended 134 *
B Universal 121 | Pentru toate articolele care nu pot rezista la temperaturile ridicate ale celor 134 de cicluri, cum ar fi materialele textile si materialele plastice.
S SRapid 134 | Numai pentru prelucrarea rapida a instrumentelor neinfasurate, inclusiv turbine si piese manuale dentare, solide si tubulare B (articole simple
(optional) tubulare). Nu este potrivit pentru textile, articole poroase sau in pungi/infasurate.
Instrumentele sterilizate cu acest ciclu nu pot fi depozitate: trebuie utilizate imediat dupa sterilizare.

*: numele ciclului poate fi diferit, in functie de cerintele tarii.
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DATE COMUNE PRIVIND CICLUL DE STERILIZARE

Date tehnice

Cicluri de sterilizare

B Universal 134

B Prion / Extended 134

B Universal 121

S Rapid 134 (optional)

Temperatura de sterilizare 134°C (273°F) 134°C (273°F) 121°C (250°F) 134°C (273°F)

Presiune de sterilizare 3,03 bar 3,03 bar 2,04 bar 3,03 bar
2,03 bar (g) 2,03 bar (g) 1,04 bar (g) 2,03 bar (g)

Durata fazei Platou/Sterilizare 4 18'30" 20'30" 3'30"

Durata fazei de uscare (modlaitate ECO DRY plus)

5.22' (ECODRY +)

5.22' (ECODRY +)

5.28 (ECODRY+)

0-4' (ECODRY +)

Durata minimé a fazei de uscare (setata de utilizator)

22

4

28

&

Tipul de incarcatura

Toate tipurile de incarcaturs *

Articole neinfasurate:
= Solid
m  Tubular B (articol
tubular simplu)
m  incarcitura dentald t

*: lichidele sunt excluse.

1: incdrcdtura dentard” include turbina si familia pieselor manuale.
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DURATA CICLULUI TOTAL
Timpul total al ciclului include timpul de uscare si poate varia in functie de diferite elemente, precum urmatoarele:
m tip de incarciturd (solidd sau poroasi)
m greutatea incarcaturii
m durata fazei de uscare (daca modalitatea ECO DRY este dezactivat3)
u

alti factori
incércatura
Gol Plin Tipic
B Universal 134 28 63 41
B Prion / Extended 134 42'30" 77'30" 55'30"
B Universal 121 42 82' 60'
S Rapid 134 (optional) 21 25'

Notd: Numele valorilor si ale ciclurilor pot fi diferite, in functie de cerintele tarii.
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iNCARCATURA MAXIMA PENTRU INSTRUMENTE

Nota: incarcatura data include tavile, recipientele si totul este introdus in camers, cu exceptia grétarului tavii.

Nota: in configuratia standard este inclusa greutatea tavii.

Date tehnice

Instrumente
in punga Neinfasurata Poros
B Universal 134 7,0kg (15,4 1bs) 2,3kg (51bs)
B Prion / Extended 134 7,0kg (15,4 Ibs) 2,3kg (5bs)
B Universal 121 7,0kg (15,4 1bs) 2,3kg (51bs)

S Rapid 134 (optional)

2,0kg (4,41bs)

INCARCATURA MAXIMA PENTRU RECIPIENTE

Uscarea corecta poate fi obtinuta numai cu modalitatea ECO DRY.

B Universal 134

9,0kg (198 Ibs)

B Prion / Extended 134

9,0kg (19,8 Ibs)

B Universal 121

9,0kg (19,8 Ibs)

S Rapid 134 (optional)

neadecvat
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Fazele ciclului de sterilizare

LEGENDA COMUNA A FAZELOR CICLULUI DE STERILIZARE
Este prezentata in continuare descrierea fazelor de sterilizare.

Cod Descriere

PHE Preincélzirea sterilizatorului. Aceasta faza nu este consideratd o parte a ciclului.
PV1-PV3 Puls de vid (eliminarea aerului din camera/incirc3tura sterilizatorului).
PV1-PVE
PP1- PP2 Puls de presiune (generare de abur).
PP1 - PP5

PPH Ridicare la faza Platou/Sterilizare.

PR Proces (faza Platou/Sterilizare).

DRY Uscare invid.

SEP Faza scurtd de curatare a circuitului de apa uzata.

LEV Nivelare. Presiunea din interiorul camerei de sterilizare este nivelata la presiunea atmosferica.

END

Sfarsitul ciclului.

100
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FAZELE CICLULUI DE STERILIZARE DETIP B

Date tehnice

Toate ciclurile de sterilizare de tip B prezinta acelasi profil de presiune de bazd asa cum se arata in graficul de mai jos. Durata si temperatura

fazei de sterilizare difera intre diferitele cicluri.

P camera

A = Pre-vid fractionat
B = Cresterea presiunii
C = Platou/Sterilizare

A

D = Uscare pulsata tn vid

A B C
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Date tehnice

FAZELE CICLULUI DE STERILIZARE DETIP S (OPTIONAL)

Ciclul S Rapid 134 este conceput special pentru sterilizarea instrumentelor neinfasurate, pentru utilizare imediata pe pacienti, deoarece nu
necesita o uscare completa. Astfel, faza de uscare a acestui ciclu este scurta, facand ca acest ciclu sa fie cel mai rapid disponibil.

P camera

A = Pre-vid fractionat

B = Cresterea presiunii
C = Platou/Sterilizare

D = Uscare pulsata in vid
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SISTEM DE ALIMENTARE CU APA

Temperaturd
Presiune

Debit

max. 35 °C (95 °F)
min. 2 bar — max. 8,6 bar (min 29 psi - max. 124,7 psi)
min. 0,25 — max. 0,5 I/min (min. 0,055 — max. 0,11 gal/min 1)

SISTEM DE ALIMENTARE CU ENERGIE

Tensiune nominala si
curent max.

Categoria de
supratensiune

Este necesara protectie

Comunicarea cu alte
dispozitive

Caracteristici

Putere termica max.

200-240 V ca (+10%), 50/60 Hz, 10 A, monofaza

Intreruptor de circuit adecvat si intrerupétor de circuit de avarie la
mas3 (GFCl). Toate dispozitivele de protectie trebuie s fie certificate
conform standardului aplicabil. Este fundamentald o legdtura la sol.
1 port USB anterior

4 porturi USB - 1 port LAN in partea posterioara

Sistem de evaluare a procesului complet controlat de
microprocesor, conform EN13060.

Mod de asteptare programabil.

3000 kJ/h
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CERINTE DE INSTALARE

Temperatura de lucru

Umiditate relativa de lucru

Temperatura de
depozitare/umid. relativa

Altitudine maxima

Presiune atmosferica min.

Dimensiuni totale

Spatiu min. necesar
(picioarele in pozitie
inainte)

Dimensiunea miscarii usii
Greutate gol

Greutate max. (incércat
complet)

Greutate pe suprafata de
sprijin

Poluarea mediului
inconjurator

Mediul de utilizare

Dela+5 °C pana la +40 °C (de la +41 °F pana la +104 °F)

UR max. 80% pana la 31 °C (88 °F), scazand liniar la 50% la 40 °C
(104 °F)

De la-20 °C pana la +60 °C (de la -4 °F pana la +140 °F)/0-90% (cu
rezervoare goale)

3000 m dnm

0,6 bar (8,7 psi)

L: 49 cm/i: 46 cm/P: 62 cm (L: 19,3"/1: 17,9"/A: 24,4")
L: 57 cm/i: 47 cm/P: 52 cm (L: 22,4"/1: 18,6"/A: 20,3")

L: 55 cm/i: 42 cm/P: 38 cm (L: 21,5"/1: 16,4"/A: 15,6")
54 kg (119 Ibs)
71,5 kg (157,6 Ibs)

42 kN/m2
Grad 2

ininterior

CAMERA STERILIZATORULUI

Supapa de siguranta de
presiune

Termostate de siguranta

2,6 bar (37,7 psi)

180 °C (356 °F)
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Date tehnice

Volum total ~281/0: 279,5 mm/A: 456,8 mm (7,4 gal 1, 0: 11/D: 18", 0: ari i
olum tota et mm (7.4 g2 Recomandari pentru validare

Spatiu utilizabil * L: 230 mm/i:230 mm/P:390 mm (L: 9,05"/1: 9,05"/A: 15,35")

Fittru bacteriologic 0.3 um PUNCTE PENTRU VALIDAREA TESTULUI
SterilizatoareleLara XL pot fi validate in conformitate cu EN I1SO
17665-1.

GENERATOR DE ABUR

p—— " Ery— Pentru detalii suplimentare, va rugam sa consultati ghidul de

;E:if:,: A SR calificare/validare pentru ciclurile de sterilizare ale producatorului.

Termostate de sigurantd 230 °C (446 °F)

Piesa Descriere

Punctele cele maicalde

APA DISTILATA SAU DEMINERALIZATA

Calitatea apei indeplinirea conditiilor EN 13060 Ann. C (conductivitate: <
15uS/cm, Solide dizolvate total: < 10 ppm)

Punctele cele maireci

O|@

Consum mediu de apa de la 0,3 pani la 0,95 litri/ciclu (de la 0,08 pana la 0,25 gal/ciclul)

Volum rezervor Ap3 curatd 4,8 1 (1,27 gal 1)

Tax3 min de apa 0,82 1 (0,22 gal 1)

Ap3 uzatd 5,111 (1,35 gal 1)

*: spatiu utilizabil cu gratar si tavi standard. Cu gratare si tavi optionale,
consultati Accessories, spare parts, consumables.

1: unitatea de masura utilizata este galoane lichide din SUA.
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DIAGRAME DE CONEXIUNE

Comunicare de date

; Cititor de coduri QR/
LisaSafe coduride bare

Unitate USB Wi-
F

N
B &)

\ e

APP

Unitate USB

*,
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Sistem de apa

Osmo

A

==

N Distilator de apa
Y e fmmy

Sistem extern de filtrare a apei (*)

(*): Sistemul de filtrare a apei trebuie s fie previzut cu un dispozitiv de prevenire a refluxului in
conformitate cu IEC 61770 si cu reglementarile nationale si locale.

Pentru cerinte cu privire la apa, consultati "Date tehnice" la pagina 103.
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Date tehnice

Calitatea apei

SPECIFICATII PRIVIND ALIMENTAREA CU APA (EN 13060)
Aviz: Nu utilizati inhibitor de rugina sau orice alt agent in rezervorul

de apa curata.

Acest sterilizator foloseste apa distilata sau demineralizata pentru
a genera abur pentru procesul de sterilizare. Tabelul de mai jos
prezintd continutul maxim de minerale si specificatiile pentru apa
utilizatad pentru sterilizarea cu abur conform EN13060 ANEXA C.

Contaminanti/minerale/calitati

Valoare/Specificatii

Solide dizolvate total <10mg/l
Oxid de siliciu, Si02 <1mg/l
Fier <0,2mg/l
Cadmiu < 0,005 mg/I
Plumb <0,05mg/l
Metale grele (cu exc. fier, cadmiu, | < 0,1 mg/I
plumb)

Clorura <2mg/l
Fosfat <0,5mg/l
Conductivitate (la 20 °C) < 15uS/cm
Valoare pH 5-7

Aspect incolor, curat, lipsit de sedimente

106

Contaminanti/minerale/calitati

Valoare/Specificatii

Duritate

< 0,02 mmol/l

Aditivi chimici

Nu trebuie adaugate substante chimice sau
aditivi la apa utilizata pentru procesul de
sterilizare cu abur, chiar daca sunt specificate
pentru utilizare in generatoare de abur, sau
pentru producerea de abur, sau ca aditivi pentru
sterilizare, dezinfectare, curatare sau protectie
fmpotriva coroziunii.

Aviz:

Utilizarea apei cu o conductivitate de peste 15uS/cm (10 ppm)
poate afecta procesul de sterilizare si poate deteriora sterilizatorul.
Utilizarea apei cu o conductivitate de peste 50pS/cm sau care nu
respecta specificatiile din tabelul de mai sus poate afecta puternic
procesul de sterilizare si poate deteriora grav sterilizatorul.
Garantia producatorului este nuld daca sterilizatorul a fost utilizat
cu apa care contine niveluri de contaminanti sau substante chimice
care depasesc cele enumerate in tabelul de mai sus.
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Date tehnice

Accesorii, piese de schimb, consumabile Imagine Pies3 Num3r piesa
Suport pentru tavi F523001X
Aviz: utilizati numai accesorii, piese de schimb si consumabile
recomandate de W&H.
. M . . < A . . i i i A812110X
Avizinainte de a cumpara, verificati daca accesoriile indeplinesc toate R S Kit tub de golire cu racorduri
standardele aplicabile in tara de utilizare. SF
LISTA ACCESORIILOR SI A PIESELOR DE SCHIMB 2 Instrument de deschidere a ugiide urgentd | S520009X
] Y
Imagine Piesa Numar piesa Tub de eoli S230903K
= ub de golire
Gratar camera standard F523038X (@
@ Tub de golire permanenta (3m) W230009X
Gratar camera optional F523036X
N pentru 3 tivi/3 cr;'sete mai Cablu de alimentare U38012XX
‘( [ } } g inalte sau 4 casete standard
( Tfj“/ Spatiu util - Dimensiune
' tav.a/ce;%l;t: ‘[18m)r(n4]8 Cablu de date de retea RJ45 (3m) A801500X
Tava din aluminiu (221) F523205X
Unitate USB detasabild V000004X
.. | Tava mare din aluminiu F523211X Imprimants seriala 19721108
- ’//"
S Adaptor USB pentru imprimanta seriala A801503X
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Imagine Piesa Numar piesa
Imprimanta de etichete (numaiimprimantd | 19721109
de etichete)

\@ Kit de conectare USB imprimanta etichete 19721123

=N = Cablu de conexiune USB
= = 1rold cu 2100 de etichete
m  1banda de ceard/rdsind
m  instructiuni pentru codul de activare
Kit consumabile imprimanta etichete A810513X
@@% : m 2role cu cate 2100 de etichete
m  2benzide ceara/ragina
0 ) Rola de hartie termica A810504X
Cititor de coduri QR / coduri de bare pentru 19721132
etichete
Demineralizator de apa Multidem C27 19723112
' Demineralizator de apd Osmo (220V) 19721134
sl
S e
Stick Wi-Fi dongle 19721136

Imagine Piesa Numar piesa
—— Banda de ridicare F602001X
Kit pentru test Helix (PCD + 30 de benzi) T801003X
CONSUMABILE
) _ s inlocuire
Imagine Piesa Numar piesa %y
prevazuta
Filtru bacteriologic W322400X Dupa fiecare 400
(infundat) de cicluri
[ Garnitura usa F460535X Dupa fiecare 800
‘\ de cicluri
B _ | Kit consumabil pentru X050335X Consultati fiecare
) || 400/800 de cicluri components de
‘ ‘ Componente: mai sus
L ) = 1garniturd usa
m  Zfiltre bacteriologice
250 de benzi Helix T800205X Inainte de
epuizarea
stocurilor
CODURI DE ACTIVARE
Cod de activare Descriere Numér piesa

EliTrace

19730015

Activeaza functiaEliTrace.

Ciclu rapid Activeaza ciclul Rapid. 19730016

108 Lara XL | Instructiuni de utilizare | RIS-311 ARO Rev02 | 06.01.2022 | @ W&H Sterilization Srl



Date tehnice

Parteneri de service autorizati W&H

La adresa www.wh.com sunt disponibile o lista si o harta a celor
mai apropiati parteneri de service ai W&H.
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Formulare de documentare

CUPRINS Nr. | intrebare Raspuns

Aceasta sectiune trateaza urmatoarele aspecte: — — -
’ Caracterul exhaustiv al instructiunilor de utilizare

Lista de verificare a instalari W&H ................. 110 7 | Aufost acoperite si explicate toate sectiunile Instructiunilor | Da | Nu

de utilizare a sterilizatorului in timpul instalarii?

Potrivirea la locul de munca

. - ] . U e
LISta de ve "ﬁca re a InStala r W&H 8 | Suprafata alocata sterilizatorului este nivelatd si platd? Da Nu
9 | Suntrespectate indicatiile de ventilatie recomandate ale Da Nu
INTREBARI zonei alocate?
Nr. | intrebare | Rispuns 10 | Suntrespectate distantele minime necesare? Da Nu
Responsabilitate 11 | Ati explicat care este calitatea apei necesara pentru Da Nu
utilizarea sterilizatorului? Verificati i masurati uS/cm a apei.
1 | Seful clinicii/cabinetului a fost prezent pe durata intregii Da Nu
instalari? Implicarea gefului clinicii/cabinetului
Ambalaj si continut 12 | Ati aratat Sefului clinicii/cabinetului procedura de umplere si | Da Nu
i i golire a rezervorului de ap3 principal si a rezervorului de ap3
2 | Ambalajul sterilizatorului este nedeteriorat? Da Nu uzata?
3 | Sterilizatorul este nedeteriorat dupa despachetare? Da Nu 13 | Ati aratat Sefului clinicii/cabinetului cum sa programeze Da Nu

- o - - - sterilizatorul?
4 | Este disponibil tot continutul pachetului (sterilizatorul este Da Nu

livrat)? 14 | Ati aratat Sefului clinicii/cabinetului optiunile ciclului? Da Nu
5 | Toate accesoriile comandate sunt disponibile impreuna cu Da Nu 15 | Ati aratat Sefului clinicii/cabinetului ce inseamnd mesajele si | Da Nu
sterilizatorul? alarmele?
6 | Atiscos toate husele de protectie de pe sterilizator side pe | Da Nu 16 | Ati aratat Sefului clinicii/cabinetului cum s& anuleze manual Da Nu
toate accesoriile? un ciclu?
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intrebare

Réspuns

28

Ati efectuat un program cu ciclul B Universal 134 cu gratarul
pentru tavi si cu tavile introduse?

Da

Nu

29

Toate conexiunile la sterilizator sunt bine pozitionate si
conectate (accesorii etc...)?

Da

Nu

INFORMATII DESPRE INSTALARE

Numar de serie RIS-311:

Data:

Achizitionat de la:

Instalat de:

Nume medic/clinica:

Adresa:

Telefon:

Semnatura destinatarului:

Semnatura instalatorului:

Nr. | intrebare Réaspuns

17 | Ati aratat Sefului clinicii/cabinetului programul si procedurile | Da Nu
de intretinere?

18 | Ati aratat Sefului clinicii/cabinetului cum sa utilizeze toate Da Nu
accesoriile?

19 | Ati aratat Sefului clinicii/cabinetului avantajele de a avea o Da Nu
conexiune USB pentru o unitate USB detasabild?

20 | Ati aratat Sefului clinicii/cabinetului avantajele de a avea o Da Nu
conexiune LAN?

21 | Ati sugerat Sefului clinicii/cabinetului s& efectueze periodic Da Nu
backup-ul datelor stocate pe unitatea USB detasabild si/sau
intr-un PC, pe un alt suport sigur?

22 | Ati aratat Sefului clinicii/cabinetului avantajele de a avea o Da Nu
conexiune (salvarea datelor de la distanta) ?

23 | Ati explicat Sefului clinicii/practicii tipul corect de incarcaturd Da Nu
pentru fiecare program de sterilizare disponibil?

24 | Ati aratat Sefului clinicii/cabinetului cum sa pregateascd sisa | Da Nu
introducd incdrcatura in camera sterilizatorului?

25 | Ati explicat Sefului clinicii/cabinetului s3 utilizeze doar piese | Da Nu
siaccesorii originale pentru sterilizator?

26 | Atiaratat si explicat Sefului clinicii/cabinetului sectiunea cu Da Nu
sfaturi pentru sigurantd?

Verificare
27 | Ati efectuat untest de vacuum? | Da | Nu
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Formulare de documentare

ADRESI§ PENTRU TRIMITEREA LISTEI DE VERIFICARE A
INSTALARII
Trimiteti o copie a listei de verificare a instalarii completata

corespunzator atat prin fax cat si prin posta la adresa de mai jos:

Fax: +43 6274 6236-55
Adresa postala lgnaz-Glaser-Strafle 53, Postfach 1
5111 Birmoos
Austria
112
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